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(Strasburk 16. az 19. Fijna 2023)

I. UVOD

V souladu s ustanovenimi ¢lanku 294 SFEU a se spole¢nym prohlasenim o praktickych opattenich
pro postup spolurozhodovani! se uskute¢nila fada neformalnich kontaktti mezi Radou, Evropskym

parlamentem a Komisi za u¢elem dosazeni dohody ohledn¢ tohoto navrhu v prvnim cteni.

V této souvislosti ptedlozil pfedseda Vyboru pro obcanské svobody, spravedInost a vnitini véci

(LIBE) Juan Fernando LOPEZ AGUILAR (S&D, ES) jménem vyboru jednu kompromisni zménu

vyse uvedeného navrhu natizeni (zména €. 132), k cemuz Matjaz NEMEC (S&D, SI) vypracoval
navrh zpravy. Tato zména byla dohodnuta bdhem vyse uvedenych neformalnich kontakti. Zadné

dalsi zmény predlozeny nebyly.

! Ut. vést. C 145, 30.6.2007, s. 5.
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II. HLASOVANI

Pti hlasovani dne 18. fijna 2023 plenarni zasedani kompromisni zménu vyse uvedené¢ho navrhu
nafizeni (zménu €. 132) pfijalo. Takto pozménény navrh Komise piedstavuje postoj Parlamentu

v prvnim &tent, ktery je uveden v jeho legislativnim usneseni obsazeném v piiloze této poznamky?.

Postoj Parlamentu odpovida dohodg, jiz bylo mezi organy dosazeno. Rada by proto méla byt

schopna postoj Parlamentu schvalit.

Dany akt by poté byl pfijat ve znéni, které odpovida postoji Parlamentu.

V postoji Parlamentu uvedeném v legislativnim usneseni jsou vyznaceny zmény oproti navrhu
Komise. Text doplnény do znéni Komise je vyznacen tucnou kurzivou. Vypustény text je
oznacen symbolem ,, I .
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PRILOHA
(18. 10. 2023)

P9 _TA(2023)0370

Schengensky prostor: digitalizace postupu udélovani viz

Legislativni usneseni Evropského parlamentu ze dne 18. Fijna 2023 o navrhu nafizeni
Evropského parlamentu a Rady, kterym se méni narizeni Evropského parlamentu a Rady
(ES) €. 767/2008, (ES) ¢. 810/2009 a (EU) 2017/2226, natizeni Rady (ES) ¢. 1683/95, (ES) ¢.
333/2002, (ES) &. 693/2003 a (ES) &. 694/2003 a Umluva k provedeni Schengenské dohody,
pokud jde o digitalizaci postupu udélovani viz (COM(2022)0658 — C9-0165/2022 —
2022/0132A(COD))

(Radny legislativni postup: prvni ¢teni)

Evropsky parlament,
— s ohledem na navrh Komise predlozeny Evropskému parlamentu a Radé (COM(2022)0658),

— s ohledem na €l. 294 odst. 2 a €l. 77 odst. 2 pism. a) a €l. 79 odst. 2 pism. a) Smlouvy
o fungovani Evropské unie, v souladu se kterymi Komise ptedlozila svlij navrh Parlamentu
(C9-0165/2022),

— s ohledem na ¢l. 294 odst. 3 Smlouvy o fungovani Evropské unie,

— s ohledem na stanovisko Evropského hospodaiského a socialniho vyboru ze dne 26. fijna
20221,

— s ohledem na ptedbéZnou dohodu pfijatou pfislusSnym vyborem podle €l. 74 odst. 4 jednaciho
fadu a s ohledem na to, Ze se zastupce Rady dopisem ze dne 21. ervna 2023 zavézal schvalit
postoj Parlamentu v souladu s ¢l. 294 odst. 4 Smlouvy o fungovani Evropské unie,

— s ohledem na rozhodnuti Konference pfedsedl ze dne 6. ervence 2023, kterym se Vyboru
pro obcanské svobody, spravedlnost a vnitini véci povoluje rozdélit vyse uvedeny navrh
Komise a vypracovat na jeho zaklad¢ dvé samostatné legislativni zpravy,

— s ohledem na ¢lanek 59 jednaciho tadu,
— s ohledem na dopis Rozpoctoveého vyboru,

— s ohledem na zpravu Vyboru pro obéanské svobody, spravedlnost a vnitini véci
(A9-0025/2023),

1. pfijimé niZe uvedeny postoj v prvnim Cteni;

2. vyzyva Komisi, aby véc znovu postoupila Parlamentu, jestlize sviij navrh nahradi jinym

! Ur. vést. C 75, 28.2.2023, s. 150.
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textem, podstatné jej zmeéni nebo ma v umyslu jej podstatné zmenit;

3. povétuje svou predsedkyni, aby predala postoj Parlamentu Rad¢ a Komisi, jakoz i
vnitrostatnim parlamentim.
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P9 _TC1-COD(2022)0132A

Postoj Evropského parlamentu pfijaty v prvnim ¢teni dne 18. Fijna 2023 k prijeti
narizeni Evropského parlamentu a Rady (EU) 2023/..., kterym se méni narizeni
Evropského parlamentu a Rady (ES) €. 767/2008, (ES) ¢. 810/2009 a (EU) 2017/2226,
narizeni Rady (ES) I ¢. 693/2003 a (ES) &. 694/2003 a Umluva k provedeni Schengenské

dohody, pokud jde o digitalizaci postupu udélovani viz

EVROPSKY PARLAMENT A RADA EVROPSKE UNIE,

s ohledem na Smlouvu o fungovani Evropské unie, a zejména na €l. 77 odst. 2 pism. a)

a ¢l. 79 odst. 2 pism. a) této smlouvy,

s ohledem na navrh Evropské komise,

po postoupeni navrhu legislativniho aktu vnitrostatnim parlamenttim,

s ohledem na stanovisko Evropského hospodaiského a socidlniho vyboru!,

v souladu s Fadnym legislativnim postupem?,

1 Ur. vést. C 75, 28.2.2023, 5. 150.
2 Postoj Evropského parlamentu ze dne 18. fijna 2023.



vzhledem k témto davodum:

(1) Spolec¢na vizova politika Unie tvoii nedilnou soucast vytvareni prostoru
bez vnitinich hranic. I Sdéleni Komise ze dne 14. biezna 2018 nazvané
,Pfizptisobeni spolecné vizové politiky novym vyzvam* se zabyvalo pojmem
,»elektronicka viza* a informovalo o studii proveditelnosti tykajici se postupu
udélovani digitalnich viz a o zdméru posoudit moznosti a podpofit pilotni projekty
s cilem pfipravit ptidu pro budouci navrhy. Pii revizi vizového kodexu® v roce 2019
Evropsky parlament a Rada vyslovné stanovily cil vypracovat v budoucnu spolecné
feSeni, které by umoznilo podavani zadosti o schengenska viza on-line, a tim plné

vyuzilo nejnovéjsiho pravniho a technologického vyvoje.

3 Natizeni Evropského parlamentu a Rady (EU) 2019/1155 ze dne 20. ¢ervna 2019,
kterym se méni nafizeni (ES) ¢. 810/2009 o kodexu Spolecenstvi o vizech (vizovy
kodex) (Ut. vést. L 188, 12.7.2019, s. 25).



(2)

€)

Toto nafizeni je v souladu s politikou Unie, jejimz zdmérem je podpofit modernizaci

a digitalizaci vefejnych sluzeb, a se sdélenim Komise ze dne 9. bfezna 2021
nazvanym ,,Digitalni kompas 2030: Evropské pojeti digitalni dekady*. Od vstupu
nafizeni Evropského parlamentu a Rady (ES) ¢. 810/2009* v platnost v roce 2010
a od zahdajeni provozu Vizového informac¢niho systému (VIS) v roce 2011

podle nafizeni Evropského parlamentu a Rady (ES) ¢. 767/2008° se kontext, v némz
Jje uplatiiovana vizova politika, vyrazné¢ zménil. Vyznamny technologicky vyvoj
navic poskytuje nové ptilezitosti k tomu, aby byl postup podévani zadosti

o schengenska viza pro statni ptislusniky tietich zemi u¢inén jednodussim

a u¢inngj$im a pro I Clenské staty nakladové efektivnéjsim.

Pandemie onemocnéni COVID-19, kterd zpomalila udélovani schengenskych viz
na celém svéteé, castecné v disledku obtizného piijimani Zadateli o viza
na konzulatech a stiediscich pro zadosti o udéleni viza, priméla ¢lenské staty, aby

vyzvaly Komisi k urychleni prace na digitalizaci postupti udélovani viz.

Natizeni Evropského parlamentu a Rady (ES) ¢. 810/2009 ze dne 13. ¢ervence 2009
o kodexu Spoleéenstvi o vizech (vizovy kodex) (Ut. vést. L 243, 15.9.2009, s. 1).
Natizeni Evropského parlamentu a Rady (ES) €. 767/2008 ze dne 9. cervence 2008
o Vizovém informacnim systému (VIS) a vyméné informaci o kratkodobych vizech,
dlouhodobych vizech a povolenich k pobytu mezi ¢lenskymi staty (natfizeni o VIS)
(UF. vést. L 218, 13.8.2008, s. 60).



4)

()

Novy pakt o migraci a azylu, ktery Komise navrhla dne 23. zati 2020, stanovil cil
plné digitalizovat postup udélovani viz do roku 2025, coz zahrnuje digitalni viza

a moznost podavat zadosti o viza on-line.

Ackoli je zpracovani viz jiz ¢astecné digitalizovano, v€etné zaznamendvani zadosti
a rozhodnuti ve VIS, dva dilezité kroky jsou i nadale zalozeny na listinnych
dokladech: podani zZadosti o vizum a udéleni viza zadateli prostfednictvim vizového
stitku. Tyto kroky zalozené na listinnych dokladech vytvari zatéz pro vSechny
zucCastnéné strany, zejména pro organy ¢lenskych statl udélujici viza a pro Zadatele
o viza. Clenské staty jsou si této zatdze védomy a nékteré z nich jiz zavedly digitalni
feSeni s cilem poskytnout zadatelim moderni a uzivatelsky vstticny postup podavani

zadosti a zlepsit i€innost vyfizovani zadosti o viza.



(6)

(7)

Me¢lo by byt vyvinuto jednotné technické fesenti, totiz platforma EU pro podéavani
zadosti o viza (,,EU Visa Application Platform®, déle jen ,,platforma EU VAP*),
které by zadatelim o viza umoznilo podavat zadost o vizum on-line bez ohledu

na cilovy Clensky stat. Ta by méla automaticky urcit, ktery ¢lensky stat je prislusny
k posouzeni zadosti, zejména pokud zadatel hodla navstivit nékolik ¢lenskych stati.
V takovych ptipadech by ¢lenské staty musely pouze zkontrolovat, zda nastroj

spravné urcil ptislusny ¢lensky stat.

Digitalni platforma spolecnd v§em clenskym statiim by znacné pomohla zlepsit

obraz Unie na verejnosti.



(8)

Platforma EU VAP by m¢la zadateli poskytnout aktudlni a snadno pristupné
informace o podminkdch vstupu na uzemi ¢lenskych statii ve formatech, které
zohlediiuji zrakova postiZeni. Soucasn¢ by méla slouzit jako poradensky nastroj,

s jehoz pomoci muze zadatel nalézt veskeré nezbytné informace tykajici se
pozadavkl a postupd, zejména to, zda je vizum vyzadovano a jaky druh viza je
vyzadovan; jaké je vySe vizového poplatku; ktery clensky stat je pfislusny k vytizeni
zéadosti; jaké podpirné doklady jsou vyzadovany; zda je nutna navstéva za ucelem
odbéru biometrickych identifikatorii @ zda je mozné podat zadost on-line

bez navstévy. Prostiednictvim platformy EU VAP by mél mit Zadatel moZnost ziskat
dokumenty v tisknutelném formdtu a jeji soucasti by mél byt komunikacni
mechanismus, napiiklad chatbot, ktery by zodpovidal dotazy Zadatele. Tento
chatbot nebude jedinym prostiedkem, jehoZ pomoci by Zadatel mohl ziskat
informace o postupu udélovani viz. Platforma EU VAP by méla rovnéZ poskytovat
informace o zpracovdni osobnich udajit v souvislosti s VIS. Platforma EU VAP by
méla rovnéz umoznit bezpecnou elektronickou komunikaci mezi zadatelem

a prislusnym konzuldtem nebo Gstfednimi organy ptislusného ¢lenského statu, pokud

jsou potiebné dalsi doklady nebo pohovor se Zadatelem.



)

(10)

Clenské stity by mély zajistit, aby sluzby nabizené veFejnosti béhem vyiizovini
Zadosti o vizum byly na vysoké urovni a v souladu se zasadami dobré spravy.
Clenské stdaty by mély zajistit, aby se u vSech fadatelir uplatiiovala zdsada jednoho

kontaktniho mista.

Zadatelé o viza by méli mit moZnost podat prostiednictvim platformy EU VAP
zadost a poskytnout udaje pozadované ve formulati zadosti, elektronickou kopii
cestovniho dokladu, podpirné doklady a cestovni zdravotni pojisténi v digitalni
podobé&. Aby si zadatelé mohli uloZzit informace tykajici se jejich zZadosti, méla by
platforma EU VAP umozinovat, aby udaje byly doCasné, a pouze po dobu nezbytné
nutnou pro vykonani prislusnych uikonii, uchovdvany. Jakmile zadatel poda zadost
on-line a Clenské staty provedou naleZzité kontroly, mél by byt spis zaddosti predan
do vnitrostatniho systému ptisluSného ¢lenského statu a do néj ulozen. Konzulaty
nebo ustitedni orgdany maji nahliZet do informaci uchovavanych na vnitrostatni

urovni a do ustfedniho VIS vkladat pouze pozadované udaje.



(11)

(12)

Osobni navstéva konzulatu nebo externiho poskytovatele sluzeb by méla byt

v zasadé povinna pouze pro zadatele, kteti zddaji o vizum poprvé, a pro zadatele,
ktefi obdrzeli novy cestovni doklad, jejz je tfeba ovéfit, a dale pro odbér
biometrickych identifikatora. V pripadé pochybnosti o cestovnim dokladu,
podpiirnych dokladech, nebo obojim, nebo v jednotlivych piipadech, kdy je

na urcitém misté vysoky vyskyt podvodnych dokumentii, by si ¢lenské staty mély

zachovat moZnost poZadat Zadatele, aby se dostavil osobné.

Zadatelé podavajici zadost opakované by méli mit moZnost podat zadost

do 59 mésici od prvni I zéadosti zcela on-line za predpokladu, Zze zadost podéavaji se
stejnym cestovnim dokladem. Po uplynuti této doby by mély byt znovu odebrany
biometrické identifikatory v souladu s natizenim (ES) ¢. 810/2009, podle n¢hoz se
biometrické daje v zdsad¢ odebiraji kazdych 59 mésici pocinaje dnem prvniho

odbéru.



(13)

Zvlastni ustanoveni se vztahuji na statni ptislusniky tietich zemi podléhajici vizové
povinnosti, ktefi jsou rodinnymi piislusniky ob¢ant Unie, na néZ se vztahuje
smérnice Evropského parlamentu a Rady 2004/38/ES®, nebo statnich piislusniki
tretich zemi, ktefi na zakladé dohody uzaviené mezi Unii a jejimi ¢lenskymi staty
na jedné stran¢ a tieti zemi na strané druhé pozivaji prava volného pohybu
rovnocennd praviim ob¢ant Unie a ktefi nejsou drziteli pobytové karty

podle smérnice 2004/38/ES, nebo statnich ptislusnikt Spojeného kralovstvi, ktefi
pozivaji vyhod vyplyvajicich z Dohody o vystoupeni Spojeného kralovstvi Velké
Britanie a Severniho Irska z Evropské unie a Evropského spolecenstvi pro atomovou
energii’ (dale jen ,,dohoda o vystoupeni Spojeného kralovstvi z EU*) ve vztahu

ke svému hostitelskému statu, jak je vymezen v dohod¢ o vystoupeni Spojeného
kralovstvi z EU, a ktefi nejsou drZiteli povoleni k pobytu podle dohody o vystoupeni
Spojeného kralovstvi z EU.

Smérnice Evropského parlamentu a Rady 2004/38/ES ze dne 29. dubna 2004 o pravu
obcanil Unie a jejich rodinnych pfislusnikll se voln€ pohybovat a pobyvat na izemi
Clenskych statdl, o zméné natizeni (EHS) €. 1612/68 a o zruSeni smérnic 64/221/EHS,
68/360/EHS, 72/194/EHS, 73/148/EHS, 75/34/EHS, 75/35/EHS, 90/364/EHS,
90/365/EHS a 93/96/EHS (Ut. vést. L 158, 30.4.2004, s. 77).

Dohoda o vystoupeni Spojeného kralovstvi Velké Britanie a Severniho Irska z Evropské
unie a Evropského spolegenstvi pro atomovou energii (Uf. vést. L 29, 31.1.2020, s. 7).
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Ustanoveni ¢l. 21 odst. 1 Smlouvy o fungovéani Evropské unie (dale jen ,,Smlouva

o fungovani EU*) uvadi, ze kazdy ob¢an Unie ma pravo svobodné se pohybovat

a pobyvat na uzemi Clenskych stat s vyhradou omezeni a podminek stanovenych
ve Smlouvach a v opatienich piijatych k jejich provedeni. Omezeni a podminky
tykajici se téchto prav jsou uvedeny ve smérnici 2004/38/ES. Jak bylo potvrzeno
Soudnim dvorem Evropské unie, rodinni pfislusnici obc¢anti Unie, na které se
vztahuje smérnice 2004/38/ES, maji nejen pravo vstoupit na tizemi ¢lenského statu,
ale maji rovnéz pravo ziskat pro tento cel vstupni vizum. Clenské staty maji
povinnost témto osobam poskytnout vSechny prostfedky, aby jim usnadnily ziskani
nezbytnych viz, ktera maji byt udélovana bezplatné, co nejdiive, na zakladé
zrychleného fizeni a s nalezitym ohledem na procesni zaruky, které se na né vztahuji.
Zejména s ohledem na vySe uvedené by tito rodinni pfisluSnici méli byt opravnéni
podat svou zadost o vizum, zadost o potvrzeni platného viza v novém cestovnim
dokladu nebo zadost o prodlouzeni platnosti viza bez pouziti platformy EU VAP,
nebot’ to by mohlo usnadnit vyfizeni jejich Zadosti o udé€leni viza. V takovém piipadé
by méli mit pravo se rozhodnout podat zadost osobné na konzuldtu nebo u externich
poskytovatell sluZzeb. Kromé toho by platforma EU VAP méla pln€ zohlediovat
prava a usnadnéni pfiznana osobam, na néz se vztahuje acquis o volném pohybu.
Totéz plati pro rodinné ptislusniky statnich ptislusnikti Spojeného kralovstvi, kteti
pozivaji vyhod vyplyvajicich z dohody o vystoupeni Spojeného kralovstvi z EU

ve vztahu k jejich hostitelskému statu, jak je vymezen v dohod¢ o vystoupeni

Spojeného kralovstvi z EU, na zakladé€ ¢l. 14 odst. 3 uvedené dohody.
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(16)

Zvlastni ustanoveni by méla platit z humanitarnich ditvodii, v jednotlivych
odivodnénych pripadech, v piipadech zdasahu vyssi moci nebo by méla platit

pro hlavy stati nebo predsedy vlad a cleny vlad, véetné doprovazejicich manzelt
nebo manzelek, a pro Cleny jejich oficidlni delegace, pokud jsou pozvani vladami
Clenskych stati nebo mezinarodnimi organizacemi za oficialnim ucelem,

pro panovniky a dalsi vysoce postavené ¢leny panovnické rodiny, pokud jsou
pozvani vladami Clenskych statli nebo mezindrodnimi organizacemi za oficialnim
ucelem, a pro viza, o néz bylo poZadano na vnéjsi hranici nebo jejichZ platnost by

mohla byt prodlouZena na uzemi ¢lenskych stati.

Zvlastni ustanoveni, ktera I plati z humanitarnich diivodt, by mohla zahrnovat
rovnéz v§echny druhy problému s digitalni pristupnosti, omezenym piistupem
k internetu nebo chybéjicim internetovym pokrytim nebo s omezenou digitalni
gramotnosti. Zvlastni pozornost by méla byt vénovana osobam se zdravotnim

postiZenim.



(17) Tteti osoba, ktera ma Fadné opravnéni od zadatele o vizum nebo je zmocnéna
zékonem k jeho zastupovani, by méla mit moznost podat ve vhodnych piipadech
z4dost jménem zadatele o vizum za podminky, ze je ve formuléii zadosti uvedena

totoznost této tfeti osoby. I

(18) Kazdy zadatel by mél predlozit vyplnény formulat zadosti prostfednictvim platformy
EU VAP. Formular Zadosti piedkladany on-line, ktery obsahuje prohlaseni
0 pravosti, uplnosti, spravnosti a spolehlivosti ptedlozenych udaji a prohlaseni
o pravdivosti a spolehlivosti u¢inénych prohlaseni, by mél byt elektronicky podepsdn
zatrZenim odpovidajiciho policka ve formulaii Zadosti. Kazdy zadatel by mél rovnéz
uvést, ze rozumi podminkam pro vstup uvedenym v nafizeni Evropského parlamentu
a Rady (EU) 2016/399% a ze mlze byt pozadan, aby pfi kazdém vstupu poskytl
ptislusné podptrné doklady. Zadatelé by méli potvrdit, %e souhlasi s tim, e budou
informovani prostiednictvim platformy EU VAP. Za timto ucelem by méli mit
k platformé EU VAP pravidelny piistup. Formulare zadosti pro nezletilé osoby by

mély byt predkladany a elektronicky podepsany osobou vykonavajici trvalou nebo

docasnou rodi¢ovskou odpovédnost nebo zakonné opatrovnictvi.

8 Naftizeni Evropského parlamentu a Rady (EU) 2016/399 ze dne 9. bfezna 2016, kterym
se stanovi kodex Unie o pravidlech upravujicich preshrani¢ni pohyb osob (Schengensky
hrani¢ni kodex) (Uft. vést. L 77, 23.3.2016, s. 1).



(19)

(20)

P¥i podani Zadosti o vizum by méli Zadatelé doloZit existenci podpiirnych dokladii.
To pro ucely tohoto navizeni zahrnuje piedloZeni dokladit v digitalni i fyzické
podobé. Vzhledem k ustdlené judikatuie Soudniho dvora Evropské unie tykajici se
duvodii zamitnuti Zadosti o vizum neni pro ucely posouzeni Zadosti samo o sobé
relevantni, zda se jedna o oznacenou IP adresu nebo potencidalni duplicitni IP

adresy.

I Platba vizového poplatku by méla byt provedena pomoci brényl napojené
&lenskému statu. Udaje pozadované pro zajisténi elektronické platby by nemély byt
soucasti udajii ulozenych ve VIS. Neni-li elektronicka platba moznd, mél by byt
vizovy poplatek vybiran konzuldty nebo externim poskytovatelem sluZeb, ktery byl

timto ukolem povéien.



1)

(22)

Platforma EU VAP by méla rovnéz obsahovat néstroj pro sjednavani navstév, ktery
by ¢lenské staty pouzivaly k organizaci navstév na svych konzulatech nebo

u externich poskytovatela sluzeb. I kdyz by pouzivani tohoto néstroje me¢lo zustat
nepovinné, nebot’ nemusi byt vzdy vhodné na vSech mistech a pro vSechny
konzulaty, m¢ly by ¢lenské staty i pfesto vyuzit mistni schengenské spoluprace

k diskusi o tom, zda by v konkrétnich tietich zemich nebo na konkrétnich mistech
mohl byt uplatiovan harmonizovany pfistup k pouzivani nastroje pro sjednavani

navstév.

Mistni schengenska spoluprdce by také méla v konkrétnich piipadech rozhodnout
o0 pouZiti béZné pouZivanych neoficidalnich jazyku pro preklad formuldie Zadosti.
Mistni schengenskda spoluprace by méla rovnéZ projednat ujedndni pro piedavani
elektronickych udajii externim poskytovateliim sluZeb nebo zastupujicim clenskym
statim v piipadech, kdy tieti zemé na zdkladé vnitrostdatnich prdavnich piedpisii

takové preddavani mimo své uzemi zakazuji.



(23)

(24)

(25)

Platforma EU VAP by méla provadét automatizovanou predbéinou kontrolu
Pripustnosti, kterou by ové¥ila, zda informace poskytnuté Zadatelem spliiuji
poZadavky na pFipustnost poZadovaného viza. Méla by Zadatele informovat
v pFipadé, Ze nékteré informace chybi, a méla by Zadateli poskytnout moznost

Zddost opravit.

Platforma EU VAP by méla provadét automatizovanou predbéinou kontrolu
zpusobilosti, kterou by na zdkladé udaju poskytnutych Zadatelem automaticky
pitedem urcila piislusny clensky stit. Zadatel by v§ak mél mit moinost uvést, e
Zdadost by mél na zakladé hlavniho ucelu pobytu zpracovavat jiny Clensky stit.
Konzulat nebo ustiedni organy tohoto jiného clenského statu by poté mély ovérit,

zda jsou k posouzeni Zadosti prislusné.

Pokud konzulat nebo tstfedni organy clenského statu zjisti, Ze jsou k posouzeni
zadosti prislusné, mély by ji pfijmout a udaje by mély byt z docasného ulozisté
ziizeného natizenim o VIS importovany do vnitrostatniho systému a s vyjimkou

kontaktnich udaji by mély byt z do¢asného lozisté¢ vymazany.



(26)

(27)

Struktura platformy EU VAP by méla zajistit ji od navrhu standardni ochranu
udajii, dodriovani zdasady minimalizace udajii a po svém zprovoznéni i soulad
s pristupovymi pravy stanovenymi v relevantnim stavajicim vnitrostdatnim

a unijnim pravu.

Aby mély osobni udaje vkladané na platformé EU VAP minimdlni nezbytnou
kvalitu, je nezbytny zvlastni postup, jimZ se bude kvalita téchto udajit ovéiovat.
Jednotny piistup ke kontrole kvality je duleZity nejen pro zajisténi stejné urovné
kvality udajit ve v§ech &lenskych stdtech, ale i pro zajisténi toho, aby se Zadatelitm

dostalo stejného zachdzeni, at’ uZ se obrati na kterykoli piislusny organ.



(28)

Je nezbytné vyjasnit ulohu a povinnosti jednotlivych subjekti, které se podileji

na zpracovani udajii shromaZd’ovanych od Zadatelu o vizum a od drZitelii viz.
Konecnymi uZivateli udaju, které ma platforma EU VAP shromaZd’ovat, budou
Clenské staty a na zakladé udaju poskytnutych Zadateli o vizum a drZiteli viz budou
piijimat konecné rozhodnuti. V souladu s ¢lankem 26 naiizeni Evropského
parlamentu a Rady (EU) 2016/679° by lenské stdty proto mély byt spolecnymi
spravci pri zpracovdvani osobnich udaju, které jsou v docasném uloZisti. KaZdy
Clensky stat by mél uréit prislusny orgdn, ktery by mél byt sprdavcem. Clenské stity
by mély o téchto organech uvédomit Komisi, Agenturu Evropské unie pro provozni
Fizeni rozsahlych informacnich systémii v prostoru svobody, bezpecnosti a prdava
(eu-LISA), ziizenou navizenim Evropského parlamentu a Rady (EU) 2018/1726"°,
a ostatni Clenské staty. Agentura eu-LISA by méla provozovat platformu EU VAP
a poskytovat pro ni technicka reSeni a méla by zpracovavat udaje piedloZené
Zadateli o viza jménem Clenskych statii, které vydavaji schengenska viza. Agentura
eu-LISA by proto méla byt zpracovatelem ve smyslu ¢l. 3 bodu 12 naiizeni
Evropského parlamentu a Rady (EU) 2018/1725"".

10
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Naftizeni Evropského parlamentu a Rady (EU) 2016/679 ze dne 27. dubna 2016

o ochrané fyzickych osob v souvislosti se zpracovanim osobnich udaji a o volném
pohybu téchto udajii a o zruseni smérnice 95/46/ES (obecné natizeni o ochrané
osobnich udaji) (Uf. vést. L 119, 4.5.2016, s. 1).

Naftizeni Evropského parlamentu a Rady (EU) 2018/1726 ze dne 14. listopadu 2018
o Agentufe Evropské unie pro provozni fizeni rozsdhlych informacnich systému

v prostoru svobody, bezpecnosti a prava (eu-LISA) a o zméné natizeni (ES)

¢. 1987/2006 a rozhodnuti Rady 2007/533/SVV a zruSeni natizeni (EU) ¢. 1077/2011
(UF. vést. L 295, 21.11.2018, s. 99).

Natizeni Evropského parlamentu a Rady (EU) 2018/1725 ze dne 23. fijna 2018

o ochrané fyzickych osob v souvislosti se zpracovanim osobnich tidaji orgéany,
institucemi a jinymi subjekty Unie a o volném pohybu téchto idajii a o zruSeni natizeni
(ES) ¢. 45/2001 a rozhodnuti &. 1247/2002/ES (Uf. vést. L 295, 21.11.2018, s. 39).



(29) Pokud se objevi nové informace tykajici se zadosti o vizum nebo viza, m¢l by byt
zadatel informovan elektronickou zpravou. Rozhodnuti prislusného ¢lenského
stdtu o tom, zda je vizum ud¢leno, neudé€leno, potvrzeno do nového cestovniho
dokladu, prodlouzeno, prohladseno za neplatné nebo zruseno, piijaté v souladu
s nafizenimi (ES) ¢. 810/2009 a (ES) €. 767/2008, by mélo byt Zadateli zpFistupnéno
prostiednictvim zabezpeceného uZivatelského uctu na platformé EU VAP. Pristup
k zabezpecenému uctu na platformé EU VAP by mél byt chranén technickymi

prostiredky, napriklad prostirednictvim vicefaktorového ovéiovani.

(30) Podle ustdlené zasady judikatury nemd byt Zadné pravo dotéeno uplynutim lhiity,
pokud dotcend strana prokaze existenci nepiedvidatelnych okolnosti nebo vyssi
moci. Prava Zadatelii proto nemaji byt dotéena, pokud 7 technickych ditvodit neni
moZné zabezpeceny ucet pouZit, za podminky, Ze dotéeny Zadatel prokaZe existenci

nepredvidatelnych okolnosti nebo vyssi moci.



€2))

(32)

(33)

S cilem snizit rizika v oblasti zabezpeceni spojena se zneuZitim vizovych Stitki
a s pad¢lanymi a odcizenymi vizovymi Stitky by méla byt viza vydévana v digitalni

podobgé, nikoli jiz jako vizovy Stitek viepeny do cestovniho dokladu.

S cilem zajistit maximalni bezpecnost a zabranit padélani nebo falSovani by
oznameni o digitalnim vizu mélo mit formu 2D ¢arového kodu, ktery je
kryptograficky podepséan certifikacnim organem signataiské zemé (CSCA)
vydavajiciho ¢lenského statu. V ptipadé, ze je VIS nedostupny, by tak kontroly
mohly byt provadény na zéklad¢é 2D ¢arového kodu

V ptipadé, Ze se cestovni doklad drzitele viza ztrati, je odcizen, jeho platnost
vyprsela nebo byl zneplatnén a vizum je stale platné, by mél mit drzitel viza moznost
pozadat prostfednictvim platformy EU VAP o potvrzeni platného viza v novém
cestovnim dokladu pod podminkou, Ze tento novy cestovni doklad je stejného typu

a je vydan stejnou zemi jako ztraceny ¢i odcizeny cestovni doklad nebo cestovni
doklad, jehoz platnost vyprsela nebo ktery byl zneplatnén. Drzitel viza by se mél
osobn¢ dostavit na konzulat nebo k externimu poskytovateli sluzeb a predlozit novy

cestovni doklad, aby mohla byt ovéfena pravost tohoto cestovniho dokladu.



(34) Udaje ulozené na platformé EU VAP by mély byt chranény pomoci provadécich

opatfeni posilujicich ochranu soukromi.

(35) Externi poskytovatelé sluzeb by méli mit pfistup k platformé EU VAP pouze
za ucelem vyhledavani a prezkumu zadosti; ovéieni docasn€ ulozenych udaja
(naptiklad skenu cestovniho dokladu); kontroly a nahrdvani piislusnych osobnich
tidajit 7 Cipu cestovniho dokladu; odbéru a nahravani biometrickych identifikatora;
kontroly kvality nahranych podptirnych dokladt; potvrzeni, ze zadost byla
ptezkoumana, ¢imz ji zptistupni konzulatu k dalSimu zpracovéani. Externi

poskytovatelé sluzeb by neméli mit pristup k adajim ulozenym ve VIS.

(36) Je nezbytné urcit den zahéjeni provozu, véetn¢ zavedeni digitalnich viz a zahajeni
provozu platformy EU VAP. Mé&lo by byt stanoveno pfechodné obdobi, béhem né¢hoz
by ¢lensky stat na zdklad€ svého rozhodnuti platformu EU VAP nevyuZival. Toto
prechodné obdobi by mélo byt sedmileté a mélo by zacinat dnem zahajeni provozu.
Clensky stat by v8ak mé&l mit moZnost oznamit Komisi a agentufe eu-LISA, Ze si
preje zacit platformu EU VAP vyuzivat jiz pted koncem ptechodného obdobi.
Bé&hem piechodného obdobi, pokud se ¢lensky stat rozhodl nevyuZzivat platformu
EU VAP, by drzitelé¢ viz méli mit i naddle moZnost ové&fovat digitalni viza

prostfednictvim internetové sluzby platformy EU VAP.



(37)

Agentura eu-LISA by méla zajistit dostateéné kapacity a funkce platformy EU
VAP s cilem umoZnit clenskym statiim piipojit se k této platformé

béhem piechodného obdobi. Agentura eu-LISA by méla pii vyvoji platformy EU
VAP zohlednit skutecnost, Ze platformu EU VAP budou vyuZivat Clenské stdty,
které zatim neuplatiiuji schengenské acquis v plném rozsahu. Platforma EU VAP
by méla byt nastavena tak, aby se k ni mohly tyto ¢lenské stdty bez problémii
Pripojit a vyuZivat ji, jakmile bude p¥ijato rozhodnuti Rady v souladu s ¢l. 3 odst. 2
aktu o pristoupeni 7 roku 2003 nebo s ¢l. 4 odst. 2 aktu o pFistoupeni 7 roku 2005.
Za timto ucelem by agentura eu-LISA méla zohlednit zejména kapacitu uloZisté
platformy EU VAP a propojeni platformy s vnitrostatnimi vizovymi informacnimi
systémy. Prislusné organy dotcéenych clenskych statii by mely byt do vyvoje
platformy EU VAP od samého pocdtku plné zapojeny stejné jako prislusné organy

ostatnich ¢lenskych stati.



(38)

(39)

(40)

(41)

Clensky stdt, ktery neuplatiiuje schengenské acquis v plném rozsahu, by mél mit
moZnost agenturu eu-LISA poZadat, aby na piislusSny vnitrostdatni postup podavani
Zadosti dotéeného Clenského statu odkazala vioZenim internetové adresy (URL)

na platformu EU VAP.

Platforma EU VAP by méla obsahovat funkci, ktera zadatelim a jinym subjektiim,
Jjako jsou zaméstnavatelé, vysoké Skoly nebo mistni orgdny, umozni ovétreni

digitalnich viz.

S cilem umoznit uplatiiovani rozhodnuti Evropského parlamentu a Rady
&. 565/2014/EU" by Bulharsko, | Kypr a Rumunsko mély mit ptistup k digitalnim

vizim uloZenym ve VIS pouze pro ¢teni.

Za technicky vyvoj a provozni fizeni platformy EU VAP a jejich soucasti v ramci

VIS by méla zodpovidat agentura eu-LISA.

12

Rozhodnuti Evropského parlamentu a Rady €. 565/2014/EU ze dne 15. kvétna 2014,
kterym se zavadi zjednoduSeny rezim kontrol osob na vngjSich hranicich vychazejici

z jednostranného uznavani nékterych dokladi Bulharskem, Chorvatskem, Kyprem

a Rumunskem za rovnocenné jejich ndrodnim viziim za Gcelem prijezdu pres jejich
uzemi nebo zamyslenych pobytil na jejich uzemi, jejichz doba trvani béhem jakéhokoli
obdobi 180 dnii neptekroci 90 dni, a kterym se zrusuji rozhodnuti ¢. 895/2006/ES

a &. 582/2008/ES (Ur. vést. L 157, 27.5.2014, 5. 23).



(42)

43)

Systémova struktura platformy EU VAP by méla v maximalni mozné mife vyuzivat
stdvajici i pfipravované systémy, které jsou soucasti nového ramce interoperability,
zejména Evropsky systém pro cestovni informace a povoleni (ETIAS) a systém
vstupu/vystupu (EES), a zaroven respektovat soucasna technologickd omezeni

a dosavadni investice ¢lenskych statt do jejich vlastnich vnitrostatnich systémii.

Vyvoj platformy EU VAP, jeji propojent s vnitrostatnimi vizovymi informacnimi
systémy a jeji provoz, véetné udriby, coZ jsou ¢innosti, které provadi agentura eu-
LISA, by mély byt financovany ze souhrnného rozpoctu Unie. Pokud jde

o potiebné upravy stavajicich vnitrostatnich vizovych informacnich systémii
Clenskymi staty, mély by mit élenské staty moZnost vyuZivat k financovdni této

kategorie nakladii ndstroj pro financni podporu spravy hranic a vizové politiky.



(44)

(45)

Kontrola digitalnich viz na hranicich by se méla opirat o stavajici i pfipravovanou
strukturu systému EU pro spravu hranic a méla by sestavat z informaci o drziteli viza
ulozenych ve VIS. Tyto informace by mély organy Clenskych stati ovérovat pomoci

biometrickych udaju.

Vzor kratkodobych viz stanoveny nafizenim Rady (ES) ¢. 1683/951% se pouziva i
pro dlouhodobé viza. Umluva k provedeni Schengenské dohody'* by proto méla byt
zménéna tak, aby umoznovala vydavani viz v digitalni podob¢ také pro dlouhodoba

viza.

13
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Natizeni Rady (ES) €. 1683/95 ze dne 29. kvétna 1995, kterym se stanovi jednotny vzor
viz (Ut. vést. L 164, 14.7.1995, s. 1).

Umluva k provedeni Schengenské dohody ze dne 14. Gervna 1985 mezi vladami statd
Hospodatské unie Beneluxu, Spolkové republiky Némecko a Francouzské republiky

o postupném odstratiovani kontrol na spoleénych hranicich (Ut. vést. L 239, 22.9.2000,
s. 19).



(46)

Doklady k usnadnéni prijezdu (FTD) a doklady k usnadnéni prijezdu po Zeleznici
(FRTD) jsou doklady rovnocenné prijezdnim vizim opraviiujicim jejich drzitele
vstoupit na tizemi ¢lenskych stat za ucelem prijezdu jejich tzemim v souladu

s ustanovenimi schengenského acquis tykajicimi se piekracovani vnéjSich hranic.
FTD a FRTD se vydavaji v jednotnych formatech a postup podavani zadosti je
zalozen na listinnych dokladech. S cilem zohlednit vyvoj digitalizace by natizeni
Rady (ES) ¢. 693/200315 a nafizeni Rady (ES) &. 694/2003'¢ m&ly byt zménény tak,
aby umoziovaly podavani zadosti v digitalni podobé& a vydavani dokladii FTD

a FRTD v digitalni podobg.

15
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Natizeni Rady (ES) ¢. 693/2003 ze dne 14. dubna 2003 o zavedeni dokladu k usnadnéni
prijezdu (FTD) a dokladu k usnadnéni prijezdu po Zeleznici (FRTD) a o zméné
Spoleéné konzularni instrukce a Spoleéné ptirucky (Ut. vést. L 99, 17.4.2003, s. 8).
Natizeni Rady (ES) ¢. 694/2003 ze dne 14. dubna 2003 o jednotném vzoru dokladu

k usnadnéni prijezdu (FTD) a dokladu k usnadnéni prijezdu po Zeleznici (FRTD)
stanovenych nafizenim (ES) &. 693/2003 (Ut. vést. L 99, 17.4.2003, s. 15).



(47)

(48)

49)

Za ucelem zmény nékterych prvkit naiizeni (ES) ¢. 767/2008 by méla byt na Komisi
pfenesena pravomoc piijimat aktyl v souladu s ¢lankem 290 Smlouvy o fungovani
EU, pokud jde o stanoveni obsahu zjednodusenych formulaii Zadosti o potvrzeni
platnych viz v novém cestovnim dokladu a o prodlouZeni platnosti viz. Je obzvlasté
dualezité, aby Komise v ramci pfipravné ¢innosti vedla odpovidajici konzultace, a to
i na odborné urovni, a aby tyto konzultace probihaly v souladu se zdsadami
stanovenymi v interinstitucionalni dohod¢ ze dne 13. dubna 2016 o zdokonaleni
tvorby pravnich predpisi!’. Zejména pro zajisténi rovné ucasti na vypracovavani
aktl v pfenesené pravomoci by Evropsky parlament a Rada obdrzi veskeré
dokumenty soucasné s odborniky z ¢lenskych statii a jejich odbornici maji
automaticky pfistup na zasedani skupin odbornikti Komise, jez se vénuji ptiprave

aktl v pfenesené pravomoci.

Za ucelem zajisténi jednotnych podminek k provedeni narizeni (ES) ¢ 810/2009 by
mély byt Komisi svéieny provadéci pravomoci k piijeti minimdlnich norem

pro ovéiovani cestovnich dokladii a zpracovani udajit na Cipu a k prijeti pravidel
pro vyplitovani datovych poli v digitdlnich vizech. Tyto pravomoci by mély byt
vykondvany v souladu s navizenim Evropského parlamentu a Rady (EU)

& 18220118,

Za ucelem zajisténi jednotnych podminek k provedeni narizeni (ES) ¢. 767/2008 by
mély byt Komisi svéieny provadéci pravomoci ke stanoveni opatieni nezbytnych
pro technické zavedeni funkci platformy EU VAP, k p¥ijeti vzoru planii

pro mimoradné situace v pripadech, kdy je technicky nemoZné ziskat pristup

k vdajiim na vnéjsich hranicich, a ke stanoveni odpovédnosti a vitahii

mezi Clenskymi stdty jakoZto spole¢nymi sprdavci pii zpracovani osobnich udaji
na platformé EU VAP, vitahu mezi spolecnymi sprdvci a zpracovatelem

a povinnosti zpracovatele v souladu s clankem 28 naiizeni (EU) 2016/679

a clankem 29 naiizeni (EU) 2018/1725. Tyto pravomoci by mély byt vykondavany
v souladu s narizenim (EU) ¢. 182/2011.

17
18

Ut. vést. L 123, 12.5.2016, s. 1.

Naiizeni Evropského parlamentu a Rady (EU) ¢. 182/2011 ze dne 16. unora 2011,
kterym se stanovi pravidla a obecné zdasady zpiisobu, jakym clenské staty kontroluji
Komisi pii vykonu provddécich pravomoci (U¥. vést. L 55, 28.2.2011, s. 13).



(50)

(51

Jelikoz cilt tohoto nafizeni, totiz ziizeni platformy EU VAP a zavedeni digitalniho
viza, vychazejici z jinych iniciativ zamétenych na jedné stran€ na zjednoduseni

a harmonizaci postupt v ramci spolecné vizové politiky a na stran¢ druhé na sladéni
pozadavki na cestovani, vstup a hrani¢ni kontroly v ramci schengenského prostoru

s novou digitalni érou, nemize byt zmén souvisejicich pravnich ptedpisti dosazeno
jednotlivymi ¢lenskymi staty, ale spise jich miize byt dosazeno na Grovni Unie a jako
soucast schengenského acquis, mize Unie piijmout opatieni v souladu se zdsadou
subsidiarity stanovenou v ¢lanku 5 Smlouvy o Evropské unii (dale jen ,,Smlouva

o EU%). V souladu se zasadou proporcionality stanovenou v uvedeném ¢lanku

nepiekracuje toto nafizeni ramec toho, co je nezbytné pro dosazeni téchto cili.

Timto nafizenim neni dotéeno uplatiiovani smérnice 2004/38/ES a ¢asti druhé

dohody o vystoupeni Spojeného kralovstvi z EU.



(52) Toto nafizeni respektuje zdkladni prava a dodrzuje zasady uznané zejména Listinou
zékladnich prav Evropské unie. Zavedeni platformy EU VAP a digitalniho viza bude
pIn¢ zohlednovat pravo na ochranu osobnich tdaji, respektovani soukromého
a rodinného zivota, prava ditéte a ochranu zranitelnych osob. VSechny zaruky
tykajici se zakladnich prav obsazené v natizeni (ES) ¢. 767/2008 zlstanou plné
pouzitelné v souvislosti s platformou EU VAP a digitdlnimi vizy, zejména pokud jde
o prava ditéte. Platforma EU VAP bude muset zohlednit pozadavky stanovené
ve smérnici Evropského parlamentu a Rady (EU) 2016/2102'°, aby byl zajistén
snadny pfistup pro osoby se zdravotnim postizenim. Zvildstni pozornost by méla byt
vénovdna lidem s omezenou digitdlni gramotnosti a problémiim s pristupem

k internetu.

19 Smérnice Evropského parlamentu a Rady (EU) 2016/2102 ze dne 26. fijna 2016
o piistupnosti webovych stranek a mobilnich aplikaci subjekt vefejncho sektoru
(Ut. vést. L 327, 2.12.2016, s. 1).



(53) V souladu s ¢lanky 1 a 2 Protokolu €. 22 o postaveni Danska, ptipojené¢ho ke
Smlouvé o EU a ke Smlouvé o fungovani EU, se Dansko net¢astni piijiméani tohoto
nafizeni a toto nafizeni pro né€ neni zavazné ani pouzitelné. Vzhledem k tomu, Ze toto
nafizeni navazuje na schengenské acquis, rozhodne se Dansko v souladu s ¢lankem 4
uvedeného protokolu do Sesti mésict ode dne piijeti tohoto nafizeni Radou, zda je

provede ve svém vnitrostatnim pravu.

(54) Toto nafizeni rozviji ta ustanoveni schengenského acquis, kterych se netcastni Irsko
v souladu s rozhodnutim Rady 2002/192/ES?0. Irsko se tedy nepodili na jeho

pfijimani a toto nafizeni pro n€ neni zavazné ani pouzitelné.

0" Rozhodnuti Rady 2002/192/ES ze dne 28. inora 2002 o zadosti Irska, aby se na né
vztahovala néktera ustanoveni schengenského acquis (Ut. vést. L 64, 7.3.2002, s. 20)



(55)

(56)

Pokud jde o Island a Norsko, rozviji toto natizeni ta ustanoveni schengenského
acquis ve smyslu Dohody uzaviené mezi Radou Evropské unie a Islandskou

republikou a Norskym kralovstvim o pfidruzeni téchto dvou statii k provadeéni,
uplatiiovani a rozvoji schengenského acquis*!, ktera spadaji do oblasti uvedené

v ¢L. 1 bodé A rozhodnuti Rady 1999/437/ES?2.

Pokud jde o Svycarsko, rozviji toto rozhodnuti ta ustanoveni schengenského acquis
ve smyslu Dohody mezi Evropskou unii, Evropskym spolegenstvim a Svycarskou

konfederaci o piidruzeni Svycarské konfederace k provadéni, uplatiiovani a rozvoji
schengenského acquis®, ktera spadaji do oblasti uvedené v ¢l. 1 bodé B rozhodnuti

1999/437/ES ve spojeni s ¢lankem 3 rozhodnuti Rady 2008/146/ES?4,

21
22

23
24

Ut. vést. L 176, 10.7.1999, s. 36.

Rozhodnuti Rady 1999/437/ES ze dne 17. kvétna 1999 o nékterych opattenich

pro uplatnovani dohody uzaviené mezi Radou Evropské unie a Islandskou republikou
a Norskym kralovstvim o pfidruZeni téchto dvou stati k provadéni, uplatiovani

a rozvoji schengenského acquis (Ut. vést. L 176, 10.7.1999, s. 31).

Ut vést. L 53,27.2.2008, s. 52.

Rozhodnuti Rady 2008/146/ES ze dne 28. ledna 2008 o uzavieni Dohody mezi
Evropskou unii, Evropskym spole¢enstvim a Svycarskou konfederaci o pfidruzeni
Svycarské konfederace k provadéni, uplatiiovani a rozvoji schengenského acquis
jménem Evropského spoledenstvi (Ut. vést. L 53, 27.2.2008, s. 1).



(57)

(58)

(59)

Pokud jde o Lichtenstejnsko, rozviji toto nafizeni ta ustanoveni schengenského
acquis ve smyslu Protokolu mezi Evropskou unii, Evropskym spolecenstvim,
Svycarskou konfederaci a Lichtenitejnskym kniZectvim o pfistoupeni
Lichtenstejnského knizectvi k Dohodé mezi Evropskou unii, Evropskym

spolecenstvim a Svycarskou konfederaci o piidruzeni Svycarské konfederace

k provadéni, uplatiiovani a rozvoji schengenského acquis®s, ktera spadaji do oblasti

uvedené v ¢l. 1 bod€ B rozhodnuti 1999/437/ES ve spojeni s ¢lankem 3 rozhodnuti

Rady 2011/350/EU?,

Pokud jde o Kypr, Bulharsko a Rumunsko, predstavuje toto nafizeni akt navazujici

na schengenské acquis nebo s nim jinak souvisejici ve smyslu ¢l. 3 odst. 2 aktu

o pfistoupeni z roku 2003 I a ¢l. 4 odst. 2 aktu o pfistoupeni z roku 2005.

V souladu s €l. 42 odst. 1 natizeni (EU) 2018/1725 byl konzultovan evropsky

inspektor ochrany udaji, ktery vydal stanovisko dne 21. ervna 20227,

PRIJALY TOTO NARIZENI:

25
26

27

Ut. vést. L 160, 18.6.2011, s. 21.

Rozhodnuti Rady 2011/350/EU ze dne 7. bfezna 2011 o uzavieni Protokolu

mezi Evropskou unii, Evropskym spoleenstvim, Svycarskou konfederaci

a Lichtenstejnskym kniZectvim o pfistoupeni LichtenStejnského kniZectvi k dohodé

mezi Evropskou unii, Evropskym spolecenstvim a Svycarskou konfederaci o pfidruzeni

Svycarské konfederace k provadéni, uplatiovani a rozvoji schengenského acquis

jménem Evropské unie, pokud jde o zruseni kontrol na vnitinich hranicich a pohyb osob

(,Uf. veést. L 160, 18.6.2011, s. 19).
Ut. vést. C 277, 19.7.2022, s. 7.



Clanek 1
Zmény nafizeni (ES) ¢. 810/2009

Naftizeni (ES) ¢. 810/2009 se méni takto:

1)

V ¢l 1 odst. 2 se dopliuje nové pismeno, které zni:

»»C)

prava pobytu, kterd v hostitelském staté, jak je vymezen v Dohod¢

o vystoupeni Spojeného kralovstvi Velké Britanie a Severniho Irska

z Evropské unie a Evropského spolecenstvi pro atomovou energii* (dale jen
,»dohoda o vystoupeni Spojeného kralovstvi z EU*), pozivaji statni ptfisluSnici
tietich zemi, ktefi jsou rodinnymi piislusniky statnich ptisluSniki Spojeného

kralovstvi, kteti pozivaji vyhod vyplyvajicich z uvedené dohody.

* Dohoda o vystoupeni Spojeného kralovstvi Velké Britanie a Severniho

Irska z Evropské unie a Evropského spolecenstvi pro atomovou energii

(UF. vést. L 29, 31.1.2020, s. 7).%;



2) I Clanek 2 se méni takto:
a) bod 6 se nahrazuje timto:

»0) digitalnim vizem “ vizum vystavené v digitalni podobé v souladu

s narizenim Rady (ES) ¢. 1683/95%;

* Natizeni Rady (ES) ¢. 1683/95 ze dne 29. kvétna 1995, kterym se
stanovi jednotny vzor viz (Uf. vest. L 164, 14.7.1995, s. 1).%;

b)  vklada se novy bod, ktery zni:

,,10a) ,,formulaiem zadosti* jednotny formulai Zddosti uvedeny v pftiloze I,
ktery je k dispozici bud’ on-line prostiednictvim platformy EU
pro podavani zadosti o viza (dale jen ,,platforma EU VAP*), ztizené

v souladu s natizenim o VIS, nebo v papirové podob¢; “;



d)

bod 13 se nahrazuje timto:

»13) vyrazem ,podepsan elektronicky“ potvrzeni souhlasu provedené on-line
na platformé EU VAP zatrZenim odpovidajiciho policka ve formulaii

Zadosti; “;

dopliiuje se novy bod, ktery zni:

»w14) elektronickou zpravou* sdéleni zaslané elektronickymi prostiedky,
v némz se prijemci oznamuje, Ze na jeho zabezpecéeném uctu jsou

k dispozici nové informace.*;



3)

I V ¢lanku 3 se odstavec 5 méni takto:

a) pismeno b) se nahrazuje timto:

”» b)

statni prislusnici tietich zemi, kteii jsou driiteli platného povoleni

k pobytu udéleného clenskym statem, jenZ se neucastni prijimdni tohoto
naiizeni, nebo ¢lenskym statem, jenZ jesté plné neuplatituje ustanoveni
schengenského acquis, nebo stdatni prislusnici tietich zemi, kteri jsou
drZiteli platnych povoleni k pobytu uvedenych v piiloze V, kterd udélila
Andorra, Kanada, Japonsko, San Marino, Spojené kralovstvi nebo
Spojené staty americké a ktera zarucuji zpétné piebirani driitele

bez jakychkoli podminek, nebo kteii jsou drZiteli platného povoleni

k pobytu v jedné ¢i vice zamorskych zemich a uzemich Nizozemského
kralovstvi (Aruba, Curacao, Sint Maarten, Bonaire, Sint Eustatius

a Saba); “;

b)  pismeno d) se nahrazuje timto:

»d)

rodinni pfislusnici oband Unie podle ¢l. 1 odst. 2 pism. a), rodinni
Pprislusnici statnich piisluSnikii tiretich zemi podle ¢l. 1 odst. 2 pism. b)
a rodinni pfislusnici statnich ptislusnikd Spojeného kralovstvi, ktefi
pozivaji vyhod vyplyvajicich z dohody o vystoupeni Spojeného
kralovstvi z EU, podle ¢l. 1 odst. 2 pism. c);*;



4) V c¢lanku 8 se vklada novy odstavec, ktery zni:

,»4a. Dvoustranna ujednédni o zastupovani se zobrazuji na platform¢ EU VAP.*;



5) Clanek 9 se méni takto:
a)  vkladaji se nové odstavce, které znéji:

»la. AniZ jsou dotéeny clanky 33 a 35, podavaji se Zadosti prostfednictvim

platformy EU VAP.

Ib. Odchylné od odstavce 1a mohou ¢lenské staty umoznit podani zadosti

bez pouziti platformy EU VAP témto kategoriim osob:



a)  statnim prisluSnikiim tietich zemi I z humanitarnich dtvodi;

b)  statnim prislusnikiim ti‘etich zemi v jednotlivych odiivodnénych

Ppiipadech nebo v piipadech zasahu vy$Si moci;

c)  hlavam stati nebo predsediim vlad a ¢lentim vlad, véetné
doprovazejicich manzeli nebo manzelek, a clentim jejich oficidlni
delegace, pokud jsou pozvani vladami ¢lenskych statii nebo
mezinarodnimi organizacemi za oficialnim ucelem, panovnikiim
a dalsim vysoce postavenym ¢lentim panovnické rodiny, pokud
jsou pozvani vladami ¢lenskych stati nebo mezinarodnimi

organizacemi za oficialnim ucelem.

b) v odstavci 4 se doplituje nové pismeno, které zni:

»d) jind osoba, v pFisluSném piipadé idadné oprdavnéna Zadatelem, pokud je

zadost podavéna prostfednictvim platformy EU VAP.*;



6) Clanek 10 se méni takto:
a)  odstavec 1 se nahrazuje timto:

,1. Je-li to pozadovano v souladu s clankem 13, zadatelé se pii podavani

zéadosti dostavi osobn¢, aby poskytli své biometrické identifikdtory.

Zadatelé se rovnéz osobné dostavi k ovéieni svého cestovniho dokladu

v souladu s clankem 12.%;
b)  vkladaji se nové odstavce, které zngji:

»la. AniZ jsou dotéeny odstavce 1 a 1b, v piipadé pochybnosti o cestovnim
dokladu, podpirnych dokladech, nebo obojim, nebo v jednotlivych
p¥ipadech, kdy je na urcitém misté vysoky vyskyt podvodnych
dokumenttil, mohou ¢lenské stdty na zakladé piedbéZného posouzeni
Zadosti vyZadovat, aby se Zadatel dostavil osobné s cilem piedloZit

dotleny cestovni doklad ¢i poskytnout podpiirné doklady, nebo oboji.

Ib. Konzulaty v rdmci mistni schengenské spoluprace posuzuji provadéni

podminek stanovenych v odstavci 1a s ohledem na mistni okolnosti.*;



c)

odstavec 3 se nahrazuje timto:

3.

Pti podani zadosti zadatel:

a)

b)

d)

g)

predloZi formulai Zdadosti podle Clanku 11;

prokéze, zZe je drzitelem cestovniho dokladu v souladu s ¢lankem

12;

umozni pofidit zobrazeni svého obli¢eje na misté v souladu
s ¢lankem 13, nebo, uplatni-li se vyjimky uvedené v ¢l. 13 odst. 7a,

predlozi fotografii v souladu s normami stanovenymi v natizeni

(ES) &. 1683/95;

umozni odebrani otiskl svych prstii v souladu s ¢lankem 13, pokud

se na n¢j tato povinnost vztahuje;
zaplati vizovy poplatek v souladu s ¢lankem 16;
dolozi existenci podplrnych dokladl v souladu s ¢lankem 14;

prokaze, ze ma dostate¢né a platné cestovni zdravotni pojisténi

v souladu s ¢lankem 15, pokud se na n¢j tato povinnost vztahuje.*;



7) Clanek 11 se méni takto:
a)  odstavec 1 se nahrazuje timto:

»1. Formulafr zadosti musi byt podan a podepsan elektronicky. V ptipadech
uvedenych v €l. 9 odst. 1b mohou zadatelé predlozit ru¢né nebo

elektronicky vyplnény formulaf zadosti, ktery musi byt podepsan ru¢né.

Osoby, jez jsou uvedeny v cestovnim dokladu zadatele, ptedlozi
samostatny formular zadosti. Nezletilé osoby pfedlozi formulat zadosti
podepsany osobou vykonévajici vii¢i dané nezletilé osob¢ trvale nebo

docasné rodi¢ovskou odpoveédnost nebo porucnictvi ¢i opatrovnictvi.®;

b) odstavce Ia a 1b se zrusuji,



c)  vklada se novy odstavec, ktery zni:

»lc. Kazdy zadatel ptedlozi vyplnény formulat zadosti, ktery obsahuje
prohlaseni o pravosti, Uplnosti, spravnosti a spolehlivosti pfedlozenych
udaju a prohlaseni o pravdivosti a spolehlivosti u¢inénych prohlaseni.
Kazdy zadatel rovnéz uvede, Ze rozumi podminkam pro vstup podle
¢lanku 6 Schengenského hrani¢niho kodexu a tomu, ze od néj mize byt
pii kazdém vstupu pozadovano poskytnuti prislusnych podpirnych
dokladu.*;



d)  odstavce 4 a 5 se nahrazuji timto:

»w4.  Neni-li formular Zadosti k dispozici v urednim jazyce nebo
Jjazycich hostitelské zemé, poskytne se Zadateliim zvlast’ jeho
pieklad do tohoto jazyka nebo jazykii nebo do jakéhokoli béZné

pouzivaného neoficidlniho jazyka hostitelské zemé.

5. V souladu s ¢l. 48 odst. 1a pism. c¢), a pokud jesté neexistuje
spolecny pieklad do prislusnych jazyki, zajisti mistni
schengenska spoluprdce spoleCny pieklad formulaie Zadosti
do uredniho jazyka nebo jazykii hostitelské zemé, a pokud je to
v ramci mistni schengenské spoluprdce povaZovdano za nezbytné,
do jakéhokoli béiné pouZivaného neoficidlniho jazyka hostitelské

v 6.
zemé.



8) Clanek 12 se nahrazuje timto:

,,Clanek 12
Cestovni doklad

1.  Zadatel prokazZe, Ze je drzitelem platného cestovniho dokladu splitujiciho tato

kritéria:

a)  je platny nejméné tii mésice po predpokladaném datu odjezdu z izemi
ptislusnych ¢lenskych statl nebo, v ptipadé nékolika navstév,
po poslednim pfedpokladaném datu odjezdu z izemi ptislusnych
¢lenskych statii. V naléhavych ptipadech, které jsou odiivodnéné, je vsak

mozné od této povinnosti upustit;

b) byl vydan v ptedchozich deseti letech.



AniZ je dotcen Cl. 10 odst. 1a, je zadatel povinen piedlozit cestovni doklad
osobn¢ pouze v ptipadé prvni zadosti s timto cestovnim dokladem nebo

v piipad€, ze musi poskytnout biometrické identifikatory.

Je-li to vyZadovano podle odstavce 2, pravost, neporuSenost a platnost

cestovnich dokladii se kontroluji a evéiuji pomoci vhodné technologie.



Konzuldt, ustiedni orgdny nebo externi poskytovatel sluzeb ovéri, zda
I cestovni doklad, ktery byl ptedlozen osobné v souladu s odstavcem 2,
odpovida elektronické kopii stranky cestovniho dokladu, na niZ jsou uvedeny

biografické udaje, nahrané zadatelem.

Pokud ovéteni provadi externi poskytovatel sluzeb, pouzije branu pro externi

poskytovatele sluzeb uvedenou v ¢lanku 7f natizeni o VIS.

Jestlize ma externi poskytovatel sluZeb pochybnosti o totoZnosti Zadatele nebo
o0 pravosti, neporuSenosti nebo platnosti piedloZeného cestovniho dokladu,
sdéli tyto pochybnosti konzuldtu nebo ustiednim orgdaniim a zasle tento

cestovni doklad konzulatu k dalSimu ovéieni.



Pokud piedloZeny cestovni doklad obsahuje pamét’ové médium (Cip),
konzulat, ustiedni organy nebo externi poskytovatel sluZeb piectou Cip

a ovéri pravost a neporusenost udaji na cipu.
Na platformu EU VAP se nahraji tyto udaje:

a)  prislu§né osobni udaje, a to pouze udaje uvedené ve strojové Citelné

zoné a fotografii;
b)  elektronické certifikaty;
c¢)  protokoly kontroly.

Komise prijme prostiednictvim provadéciho aktu minimalni normy tykajici se
technologie, metod a postupi, které ma konzulat, ustiedni orgdany nebo
externi poskytovatel sluZeb pouZit pii kontrole a ovéiovani cestovnich
dokladii s cilem ujistit se, Ze poskytnuty nebo predloZeny cestovni doklad neni
padélany, napodobeny nebo pozménény, a tykajici se technologie, metod

a postupii, které se pouZiji p¥i zpracovani udajit na ¢ipu podle odstavce 6.

Tento provadéci akt se prijima piezkumnym postupem podle ¢l. 52 odst. 2.

Pokud existuji pochybnosti o kvalité elektronické kopie cestovniho dokladu,
zejména pokud jde o to, zda odpovida origindlu, ptislusny konzulat nebo
externi poskytovatel sluzeb zhotovi novou elektronickou kopii cestovniho

dokladu a nahraje ji na platformu EU VAP.%;



9)

| Clanek 13 se méni takto:
a) odstavec 6 se nahrazuje timto:

»0. Biometrické identifikatory odeberou kvalifikovani a iadné povéieni
pracovnici prislusnych organit podle ¢l. 4 odst. 1, 2 a 3. Pod dohledem
konzulatii nebo ustiednich orgdanit miize biometrické identifikdatory
odebrat rovnéZ kvalifikovany a Fadné povéieny pracovnik externiho
poskytovatele sluZeb uvedeného v ¢lanku 43. V piipadé pochybnosti
mohou byt otisky prstii, které byly odebrdny externim poskytovatelem

sluzeb, ovéieny na konzuldtu. “;
b)  dopliiuje se novy odstavec, ktery zni:

,»7¢. Pokud biometrické identifikatory odebira externi poskytovatel sluzeb
v souladu s ¢lankem 43, pouZije se pro jejich nahrdni brana pro externi
poskytovatele sluzeb uvedena v ¢lanku 7f natizeni o VIS, jak je

stanoveno v ¢l. 7f odst. 1 pism. b) uvedeného naiizeni.;



10) V clanku 14 se odstavce 1 a 2 nahrazuji timto:
1. Pfipodani zadosti o ud&leni jednotného viza zadatell :
a) doloZi existenci dokladit uvadéjicich ucel cesty;

b)  dolozi existenci dokladu tykajicich se ubytovani nebo dostate¢né

prostiedky na své ubytovani;

¢)  dolozi existenci dokladn, které prokazuji, Ze Zadatel ma dostate¢né
prostiredky na obZivu nebo Ze je schopen si je opatiit legalnim
zpuisobem, v souladu s ¢lankem 6 Schengenského hranicniho kodexu,
a to jak na dobu zamysleného pobytu, tak na navrat do zemé svého
putvodu nebo bydlisté nebo na prijezd do tieti zemé, ve které je

zaruceno jeho piijeti;

d)  poskytne informace, které umoZzituji posoudit zamér Zadatele opustit

tizemi Clenskych statit pied skoncéenim platnosti viza, o néz Zada.



2. Pfipodani zadosti o ud€leni letistniho prijjezdniho viza zadatel I :

a)  dolozi existenci dokladii tykajici se pokracovani cesty do konecného

cile po predpokladaném letistnim prijezdu;

b)  poskytne informace, které umoZiiuji posoudit zamér Zadatele nevstoupit

na uzemi Clenskych stdatii.*,
11) V €l. 15 odst. 2 se druhy pododstavec nahrazuje timto:

,» L1to zadatelé musi navic ve formuléfi Zadosti prohlasit, Ze si jsou védomi povinnosti

uzaviit cestovni zdravotni pojiSténi pro nasledujici pobyty.*;



12)

| Clanek 16 se méni takto:

a)

odstavec 7 se nahrazuje timto:

”7-

Vizovy poplatek se hradi v eurech, v narodni méné ti-eti zemé nebo
v béiné uZivané méné ve tieti zemi, kde se Zdadost poddvd, a je nevratny,

kromé piipadi uvedenych v €l. 18 odst. 4 a €l. 19 odst. 3.

K tihradé vizového poplatku se pouZije platebni ndstroj uvedeny
v ¢lanku 7e narizeni o VIS s vyjimkou pripadii, kdy elektronickd platba
neni moZnd; v takovém piipadé miiZe vizovy poplatek vybirat konzuldt

nebo externi poskytovatel sluZeb povéieny timto ukolem.



I Je-li vizovy poplatek hrazen v jiné méné, nez je euro, jeho vyse
sestanovi a pravidelné ptrezkoumava za pouziti referenéniho sménného
kursu eura stanoveného Evropskou centralni bankou. Hrazena ¢astka
muze byt zaokrouhlena a v ramci mistni schengenské spoluprace se
zajisti, aby byly uctovany podobné poplatky bez ohledu na to, ktery

y v r

Clensky stdt je prislusny pro posouzeni Zdadosti o vizum.*;
b)  odstavec 9 se nahrazuje timto:

»9.  Komise jednou za tii roky posoudi, zda je tieba revidovat vysi vizovych
poplatkii stanovenych v odstavcich 1, 2 a 2a tohoto ¢lanku a v Clancich
32a a 33, s prihlédnutim k objektivnim kritériim, jako jsou obecna mira
inflace v Unii zverejiiovand Eurostatem a vaZeny prumér plati
zaméstnancii ve veiejné sluzbé clenskych statii. Komise na zdkladé
téchto posouzeni ve vhodnych piipadech piijme akty v pfenesené
pravomoci v souladu s clankem 51a, kterymi zméni toto narizeni, pokud

Jjde o vysi vizovych poplatkii.*;



13) I Clanek 18 se méni takto:
a) odstavec 2 se zruSuje;
b)  dopliiuji se nové odstavce, které znéji:

»3. I Poté, co jsou prostiednictvim platformy EU VAP ozndmeny
kombinované vysledky automatizované predbézné kontroly zptisobilosti
a pripustnosti podle ¢l. 7d odst. 8 natizeni o VIS, konzulat nebo ustiedni
organy ¢lenského statu, které obdrzely ozndmeni od platformy EU VAP,

ovéti, zda jsou ptislusné k posouzeni zadosti a k rozhodnuti o ni.

4.  Pokud konzuldt nebo ustiedni orgdny Clenského statu, které obdriely
oznameni od EU VAP, po ovéieni uvedeném v odstavci 3 shledaji, Ze
k posouzeni zadosti a k rozhodnuti o ni ptfislusné nejsou, neprodlené
o tom informuji Zadatele prostiednictvim jeho zabezpeceného
uzivatelského Uc¢tu na platform& EU VAP a uvedou, ktery ¢lensky stat
nebo konzuldt jsou ptisluiné. Zadateli je prosttednictvim EU VAP

zaslana automaticka elektronicka zprava.



Pokud Zadatel do 15 dnit od odeslani této elektronické zpravy nepoda
znovu Zadost prislu§nému &lenskému statu nebo konzuldtu, \daje
uvedené v zadosti, véetné pripadnych biometrickych udaju, se podle
Clanku 7d naiizeni o VIS automaticky vymazou z docasného tlozisté

a vizovy poplatek se vrati.

v v r

V pFipadé Zadosti, které nebyly podany prostiednictvim platformy EU
VAP, konzulat nebo ustiedni organy ovévi, zda jsou prislusné

k posouzeni Zadosti a k rozhodnuti o ni, v souladu s Clanky 5 a 6.
Pokud tento konzuldt nebo tyto ustiedni organy prislusné nejsou,
neprodlené vrati formular Zdadosti, veSkeré doklady, které Zadatel
predloZil, a vizovy poplatek, vvmaZou biometrické udaje a uvedou, ktery

Clensky stdt nebo konzuldt jsou piislusné. ;



14) V Elanku 19 se dopliiuje novy odstavec, ktery zni:

»la. Po oznameni pozitivniho vysledku automatizované predbézné kontroly
piipustnosti podle €l. 7d odst. 8 natizeni o VIS provedou konzulat nebo
ustiedni organy ¢lenského statu, které obdrzely oznameni od platformy EU

VAP, neprodlen¢ ovéieni uvedené v odstavci 1 tohoto ¢lanku.*;
15) Clanek 20 se zrusuje.
16) Clanek 21 se méni takto:
a) v odstavci 3 se pismeno a) nahrazuje timto:

) zdal poskytnuty cestovni doklad neni padélany, napodobeny nebo

pozménény;*;
b) v odstavci 6 se pismeno a) nahrazuje timto:

) Zdal poskytnuty cestovni doklad neni padélany, napodobeny nebo

pozménény;*;



17)

Clanek 24 se méni takto:

a)

b)

v odst. 1 tfetim pododstavci se odkaz na ,,¢l. 12 pism. a)* nahrazuje odkazem

na,,Cl. 12 odst. 1 pism. a)*;
v odst. 2 prvnim pododstavci se navéti nahrazuje timto:

,Za ptedpokladu, ze zadatel splituje podminky pro vstup stanovené v ¢l. 6
odst. 1 pism. a), ¢), d) a e) Schengenského hrani¢niho kodexu, se viza pro vice

vstuptl s dlouhou platnosti udéluji na nésledujici doby platnosti:*;
vklada se novy odstavec, ktery zni:

,»,2aa. Platnost viz pro vice vstupti I neni omezena platnosti cestovniho

dokladu.*;



d)  doplituji se nové odstavce, které znéji:

wd.  Jakmile pFisluSny orgdan pFijme rozhodnuti o vyddni viza a zpFistupni je
na zabezpeceném uctu v souladu s ¢l. 7g odst. 2 naiizeni o VIS, zasle
platforma EU VAP Zadateli elektronickou zpravu v souladu s ¢l. 7g

odst. 1 uvedeného narizeni.
Toto rozhodnuti se Zadateli zpFistupni na zabezpeceném uctu.

Ozndameni rozhodnuti o vydani viza Ize provést i jinym komunikacnim

ndstrojem, o ktery Zadatel poZddal a ktery Clensky stdt povoluje.

5. V pFipadé Zadosti, které nebyly podany prostiednictvim platformy EU
VAP, oznami Zadateli vydani viza orgdny vyddvajiciho clenského

statu.“;



18)

19)

V ¢lanku 25 se dopliiuje novy odstavec, ktery zni:

,0.  Ud¢€lovanim viz v digitalni podobé neni dotcena pravomoc ¢lenskych stati,
pokud jde o uznavani cestovnich doklad, v¢etné cestovnich dokladi, které
nejsou uznavany jednim nebo vice ¢lenskymi staty, nikoli vSak vSemi

Clenskymi staty.*;
Vklada se novy ¢lanek, ktery zni:

,,Clanek 26a

Digitalni viza

Viza se vystavuji v digitalni podobé v souladu s narizenim (ES) ¢. 1683/95.

Digitadlni viza jsou zaznamem ve VIS a maji jedine¢né Cislo viza.*;



20)

Clinek 27 se nahrazuje timto:

»Clinek 27
Vyplitovani datovych poli v digitalnich vizech

1.  Komise prostiednictvim provadécich aktii piijme pravidla pro vypliiovani
datovych poli v digitalnich vizech stanovenych v piiloze naiizeni (ES)
¢ 1683/95. Tyto provadéci akty se prijimaji prezkumnym postupem podle

¢l 52 odst. 2 tohoto narizeni.

2. Clenské stity mohou ve vizech v oddile ,,poznamky“ doplnit vnitrostditni
udaje v souladu s ¢l. 10 odst. 1 pism. n) navizeni o VIS. Tyto udaje nesméji
byt totoZné s povinnymi udaji stanovenymi postupem uvedenym v odstavci 1

tohoto Clanku.“;



21) Cldanek 28 se nahrazuje timto:

., Clanek 28

Zneplatnéni vyplnénych vizovych Stitki

Je-li na vizovém Stitku u viza, jeZ nebylo vystaveno v digitdlni podobé, 7jisténa
chyba, Stitek se zneplatni preSkrtnutim kiizem nesmazatelnym inkoustem a vystavi

se digitdalni vizum se spravnymi udaji. “;



22) V c¢lanku 32 se odstavec 2 nahrazuje timto:

»2. Rozhodnuti o zamitnuti a ditvody, na nich? se zaklada, jak je uvedeno
v pFiloze V1, se Zadateli zpiistupni na zabezpeceném uctu. Toto rozhodnuti
musi byt sepsdno v uiednim jazyce nebo jazycich ¢lenského stdatu, ktery piijal
konecné rozhodnuti o Zadosti, a v jednom dalSim urednim jazyce Unie.
Clenské stity mohou piipojit dalsi dokumenty, které toto rozhodnuti

odivodrnuji.

Jakmile prisluSny orgdn prijme rozhodnuti o zamitnuti a zpiistupni je

na zabezpeceném uctu v souladu s ¢l. 7g odst. 2 naiizeni o VIS, zasle
platforma EU VAP Zadateli elektronickou zpravu v souladu s ¢l. 7g odst. 1
uvedeného narizeni. Je-li Zadatel zastoupen jinou osobou, je tato

elektronicka zprava zaslana Zadateli i této osobé.



Lhauta pro podani opravného prostiedku podle vnitrostdtniho prava proti
rozhodnuti o zamitnuti zacind bézet okamZikem, kdy Zadatel toto rozhodnuti
na zabezpeceném uctu otevice. Lhiita se pocita podle ¢asového pasma bydlisté

Zadatele, jak je uvedeno ve formulaii Zadosti.

Otevieni rozhodnuti Zadatelem se predpoklada osmého dne od zaslani
elektronické zpravy, v nig byl Zadatel informovan, Ze je rozhodnuti na jeho
zabezpeceném uctu k dispozici. Od tohoto dne se mad za to, Ze rozhodnuti bylo

Zadateli oznameno.

Platforma EU VAP uvede datum skutecného nebo predpokladaného
oznameni rozhodnuti Zadateli. V piipadé predpokladaného ozndameni zasle

platforma EU VAP Zadateli automatickou elektronickou zpravu.

Pokud zabezpeceny ucet nelze 7 technickych ditvodit pouZit, mohou se
Zadatelé obrdtit na prisluSny konzuldt nebo ustiedni organy nebo

na externiho poskytovatele sluZeb.



Oznameni rozhodnuti podle tohoto odstavce Ize provést i jinym zpiisobem,

o ktery Zadatel poZadal a ktery Clensky stdt povoluje.

Rozhodnuti o zamitnuti a ditvody, na nichZ se zaklada, se u Zadosti, které
nebyly podany prostiednictvim platformy EU VAP v piipadech uvedenych

v ¢l 9 odst. 1b a Clanku 35, oznami Zadateli prostiednictvim standardniho
formuladie uvedeného v priloze VI v uirednim jazyce nebo jazycich clenského
stdtu, ktery konecné rozhodnuti o Zadosti piijal, a v jednom dal$im uiednim

jazyce Unie.*;



23) Vklada se novy ¢lanek, ktery zni:

,,Clanek 32a

Potvrzeni platného viza v novém cestovnim dokladu

1. Drzitelé viz, jejichZ cestovni doklad byl ztracen, odcizen nebo jehoZ platnost
vyprsela nebo ktery byl zneplatnén, jejichz vizum je stale platné a kteti chtéji
vizum naddle vyuZivat, pozadaji o potvrzeni viza v novém cestovnim dokladu.
Novy cestovni doklad musi byt stejného druhu a musi byt vydan stejnou zemi
Jjako ztraceny, odcizeny, neplatny nebo zneplatnény cestovni doklad. Vizum
potvrdi organ, ktery vizum udélil, nebo jiny orgdan tého? ¢lenského stdatu, jak

je sdéleno clenskym statem, ktery vizum udélil.



Drzitelé viz uvedeni v odstavci 1 pozadaji o potvrzeni viza v novém cestovnim

dokladu prostiednictvim platformy EU VAP za pouZiti zjednoduseného

Sformulaie Zadosti. Poskytnou tyto tidaje:

a)

b)

g

Ppiijmeni, rodné prijmeni, jméno, datum a misto narozeni, pohlavi, statni

prislusnost;
¢islo viza;

udaje o ztraceném, odcizeném, neplatném nebo zneplatnéném

cestovnim dokladu;
udaje o novém cestovnim dokladu;

elektronickou kopii stranky nového cestovniho dokladu s biografickymi

udaji,
doklad o ztrat€ nebo odcizeni cestovniho dokladul s

je-li to relevantni, zmény totoZnosti od vydani tohoto viza.



Drzitel viza zaplati poplatek za potvrzeni viza ve vysi 20 EUR.
Drzitel viza je povinen se dostavit osobné, jak je sdéleno ¢lenskym stdatem.

Novy cestovni doklad musi spliiovat podminky stanovené v ¢lanku 12 a musi

byt ovéien v souladu s uvedenym Clankem.

AniZ jsou dotéena prislusna prava tykajici se nahliZeni do dokumentii,
mohou piislusny konzuldt nebo ustiredni organy prislusného ¢lenského stdatu
v piipadé Zadosti o potvrzeni viza nahliZet do databazi uvedenych v ¢l. 9a

odst. 3 navizeni o VIS.

Pokud pftislusny konzulat nebo ustiedni organy ptislusného ¢lenského statu
shledaji, Ze platné vizum v novém cestovnim dokladu Ize potvrdit, zapisi udaje

do spisu zadosti ve VIS v souladu s clankem 12a natizeni o VIS.



Jakmile pFislusny orgdn piijme rozhodnuti o potvrzeni viza v novém
cestovnim dokladu a zpFistupni je na zabezpeceném uctu v souladu s ¢l. 7g
odst. 2 natizeni o VIS, zasle platforma EU VAP drZiteli viza elektronickou

zpravu v souladu s ¢l. 7g odst. 1 uvedeného narizeni.

Rozhodnuti o potvrzeni viza v novém cestovnim dokladu se drZiteli viza
gpFistupni na zabezpeceném uctu. Atestacnim prvkem tohoto potvrzeni je

jeho Cislo.



10.

Pokud pftislusny konzulat nebo ustiedni organy ptislusného clenského statu
nemohou urcit, zda lze platné vizum v novém cestovnim dokladu potvrdit,
zejména z diivodu pochybnosti o totoznosti drzitele viza, potvrzeni zamitnou

a platné vizum zrusi v souladu s ¢lankem 34.

Negativni rozhodnuti tykajici se potvrzeni platného viza v novém cestovnim
dokladu nebrani drziteli viza podat novou zadost o vizum. Pravo Zadatele

na odvolani v souladu s ¢l. 34 odst. 7 tim neni dotceno.“;



24)

Clanek 33 se méni takto:

a)

odstavec 6 se nahrazuje timto:

”6-

Clenské stity mohou drzitelam viz povolit, aby pozadali o prodlouZeni
viza prostfednictvim platformy EU VAP za pouZiti zjednoduseného

Sformulaie Zadosti. V takovych piipadech dritelé viz poskytnou:
a)  osobni udaje;
b)  (islo viza a Cislo cestovniho dokladu;

¢)  elektronickou kopii podpirnych dokladl prokazujicich vyssi moc,
humanitarni dtivody nebo zavazné osobni diivody, které jim brani
opustit izemi Clenskych stati pited uplynutim doby platnosti jejich

viza nebo doby trvani pobytu povolené vizem.

Tito driitelé viz uhradi poplatek ve vysi 30 EUR pouze v ptipadé

zavaznych osobnich diivodt uvedenych v odstavci 2.;



b)  dopliuje se novy odstavec, ktery zni:

,»8.  Jakmile pFislu§ny organ piijme ve véci Zadosti o prodlouZeni viza
rozhodnuti a zpFistupni je na zabezpeceném uctu v souladu s ¢l. 7g
odst. 2 natizeni o VIS, zaSle platforma EU VAP drZiteli viza

elektronickou zpravu v souladu s ¢l. 7g odst. 1 uvedeného narizeni.

Toto rozhodnuti se fadateli zp¥istupni na zabezpeceném uctu. Clenské
staty mohou pripojit dalSi dokumenty, které toto rozhodnuti

odiwvodnuji. “;



25)

Clanek 34 se méni takto:

a)

odstavce 5 a 6 se nahrazuji timto:

”5-

Je-li vizum, které nebylo udé€leno v digitalni podobé¢, prohlaseno za
neplatné &i zru$eno, je na n&j umisténo razitko , NEPLATNE® &i
~ZRUSENO* a zneplatni se opticky proménlivy prvek vizového titku,
bezpecnostni prvek ,,sklopny efekt™ a rovnéz vyraz ,,vizum* tim, Ze se

pieskrtne.

Rozhodnuti o prohlaSeni viza za neplatné ¢i o jeho zruSeni a divody,
na nichz se zaklada, se vydavaji v digitalni podob¢ vlozenim udaji

do VIS || podle ¢lanku 13 natizeni o VIS.

Rozhodnuti o prohldSeni viza za neplatné ¢i o jeho zrusSeni a diivody,
na nichz se zaklada, jak je stanoveno v priloze VI, se drZiteli viza
gpristupni na zabezpeceném uctu. Toto rozhodnuti musi byt sepsano
v urednim jazyce nebo jazycich ¢lenského stdtu, ktery konecné
rozhodnuti o Zadosti prijal, a v jednom dalSim uvednim jazyce Unie.
Clenské stity mohou piipojit dalsi dokumenty, které toto rozhodnuti

odivodiiugji.



Jakmile p¥islu$ny orgdn toto rozhodnuti piijme a zpFistupni je

na zabezpeceném uctu v souladu s ¢l. 7g odst. 2 naiizeni o VIS, zasle
platforma EU VAP drZiteli viza elektronickou zpravu v souladu s ¢l. 7g
odst. 1 uvedeného nariizeni. Je-li driitel viza zastoupen jinou osobou, je

tato elektronicka zprdava zaslana jemu i této osobé.

Lhiita pro poddni opravného prostiedku podle vnitrostatniho prdava
proti tomuto rozhodnuti zacina béZet okamZikem, kdy driitel viza toto
rozhodnuti na zabezpeceném uctu otevire. Lhiita se pocita podle

Casového pasma bydlisté driitele viza uvedeného ve formuladri Zadosti.

Otevieni rozhodnuti dritelem viza se predpoklada osmého dne ode dne
zaslani elektronické zpravy, v niz byl drZitel viza informovdn, Ze je
rozhodnuti na jeho zabezpeceném uctu k dispozici. Od toho dne se ma

za to, Ze rozhodnuti bylo drfiteli viza oznameno.



Platforma EU VAP uvede datum skutecného nebo predpokladaného
oznameni rozhodnuti driteli viza. V piipadé predpokladaného
oznamenti zasle platforma EU VAP driteli viza automatickou

elektronickou zpravu.

Pokud zabezpeceny ucet nelze 7 technickych ditvodii pouZit, miiZe se
drfitel viza obrdtit na piislusny konzulat nebo ustiedni organy nebo na

externiho poskytovatele sluZeb.

Oznameni rozhodnuti podle tohoto odstavce lze provést i jinym

zpusobem, o ktery drZitel viza poZadal a ktery clensky stdt povoluje.

Rozhodnuti a diivody, na nichz se zaklada, se u Zddosti, které nebyly
podany prostiednictvim platformy EU VAP, oznami driiteli viza
prostiednictvim standardniho formuldie stanoveného v piiloze VI

v uirednim jazyce nebo jazycich clenského stdtu, ktery konecné

rozhodnuti o Zadosti piijal, a v jednom dalSim uiednim jazyce Unie.;



b) v odstavci 7 se tieti véta nahrazuje timto:

,.Clenské staty poskytnou drfitelitm viza informace tykajici se postupu, ktery je

tteba pii1 odvolani dodrzet, jak je stanoveno v pfiloze VI I 5

26) V élanku 35 se dopliiuje novy odstavec, ktery zni:

»8.  Clenské stity mohou statnim piislusnikiim tietich zemi povolit, aby za%ddali
0 vizum na vnéjSich hranicich prostiednictvim platformy EU VAP.
V takovych pripadech Elenské staty oznami Zadateli rozhodnuti ve véci jeho
Zadosti o vizum tim, Ze mu ho zp¥istupni na jeho zabezpeceném uctu
na platformé EU VAP v souladu s ¢l. 7g odst. 2 naiizeni o VIS. Jakmile se
toto rozhodnuti na Zadatelové zabezpeceném uctu zpristupni, zasle platforma
EU VAP Zadateli elektronickou zpravu v souladu s ¢l. 7g odst. 1 naiizeni

o VIS.“;



27)

28)

Clanek 37 se méni takto:

a)  odstavec 2 se zruSuje;

b) v odstavci 3 se prvni véta nahrazuje timto:

,,Konzulaty nebo Ustfedni organy archivuji zadosti zpravidla v elektronické
forme.*;
Clanek 38 se méni takto:

a)  odstavec la se nahrazuje timto:

,la. Clenské staty zajisti, aby cely postup ud&lovéani viz na konzulatech,
véetné podavani a vyrizovani zadosti a praktické spoluprace s externimi
poskytovateli sluzeb, byl kontrolovan vyslanymi pracovniky s cilem

zajistit integritu vSech fazi tohoto postupu.*;



b)  vklada se novy odstavec, ktery zni:

»3¢. Na zakladé Skolicich materialii vypracovanych agenturou eu-LISA
nebo Komisi poskytnou ustfedni organy ¢lenskych stati kaZdému
ze svych zaméstnancl a externich poskytovatelit sluZeb vhodnou

odbornou ptipravu tykajici se platformy EU VAP.;
29) V El. 40 odst. 2 se pismeno a) nahrazuje timto:

»@) opatii své konzuldty a organy odpovédné za udélovani viz na hranicich

potirebnym vybavenim pro odebirdni biometrickych identifikdtorii; “;

30) Clanek 42 se zrusuje.



31) Clanek 43 se méni takto:
a)  odstavec 4 se nahrazuje timto:

»4.  Posouzeni zadosti, ptipadné osobni pohovory a rozhodovani o zadostech

provadi pouze konzuldt nebo ustiedni organy.*;
b) v odstavci 5 se dopliiuje novy pododstavec, ktery zni:

,,Odchyln¢ od prvniho pododstavce mohou mit pristup k platformé EU VAP
pracovnici externich poskytovatell sluzeb, a to prostfednictvim brany

pro externi poskytovatele sluzeb uvedené v ¢lanku 7f natizeni o VIS, pouze

pokud jsou Fadné zmocnéni a pouze pro Ucely:

a)  ovéereni udajii nahranych zadatelem;



b)  nahrani biometrickych identifikatort;

¢)  nahrani kepii podpirnych dokladu;

d)  pouziti nastroje pro sjednavani navstév k uvedeni dostupnych termint
navstev.*;

odstavec 6 se méni takto:

i)  pismeno c) se nahrazuje timto:

,»C) shromazd'ovani udaju a pFipadnych Zadosti, véetné odebirani
biometrickych identifikatort a ve vyjimeénych piipadech
uvedenych v ¢l. 10 odst. 1a podptirnych doklada a dokladt
potiebnych pro kontrolu totoznosti, jejich pfedavani konzulatu
nebo ustfednim orgdntim, pokud tyto doklady a informace dosud

neobdrZely, a jejich nahravani na platformu EU VAP;*;



i1)  vkladaji se nova pismena, ktera znéji:

,ca) ovéreni cestovniho dokladu podle elektronické kopie nahrané

zadatelem;

cb) v pripadech, kdy se pouZije ¢l. 12 odst. 2, ovéieni, zda je driitel

cestovniho dokladu totoZny se Zadatelem; “;
32) I Clanek 44 se méni takto:
a) odstavec 1 se nahrazuje timto:

wl1. V piipadé spoluprdce clenskych statii a spoluprdce s externim
poskytovatelem sluZeb zajisti dotéeny Clensky stat nebo dotcené ¢lenské
staty, aby udaje byly plné Sifrovany, at’ jiZ jsou predavany elektronicky,

nebo fyzicky na elektronickém pamét’ovém médiu. “;



b)  vklada se novy odstavec, ktery zni:

»la. I Ptistup, ktery mohou mit externi poskytovatelé sluzeb k EU VAP
prostiednictvim brany externiho poskytovatele sluzeb uvedené v ¢lanku
7f natizeni o VIS, je chranén jinym zabezpecenym Sifrovacim

systémem, nez, je systém uvedeny v odstavci 1 tohoto ¢lanku.*;
33) | Clanek 47 se méni takto:
a) v odstavci 1 se zruSuje pismeno e);
b)  doplituje se novy odstavec, ktery zni:

,»3. Platforma EU VAP poskytuje Siroké verfejnosti veskeré relevantni
informace tykajici se zadosti o vizum prostednictvim platformy EU

VAP, zejména informace uvedené v ¢lanku 7a natizeni o VIS.*;



34) Piiloha I narizeni (ES) ¢. 810/2009 se nahrazuje znénim obsaZenym v p¥iloze 1

tohoto naiizeni.



35) Ptiloha III naiizeni (ES) ¢. 810/2009 se zrusuje.

36) V priloze V narizeni (ES) ¢ 810/2009 se za udaje pro San Marino vkladaji tyto

udaje:
,SPOJENE KRALOVSTVI:

— UK Biometric Residence Permit (BRP) (pro obcany ze zemi mimo EU).“



Clanek 2
Zmény nafizeni (ES) ¢. 767/2008

Natizeni (ES) €. 767/2008 se méni takto:
1) Clanek 2a se méni takto:
a)  odstavec 1 se méni takto:
i) v prvnim pododstavci se vklada nové pismeno, které zni:

»fa) platformy EU pro podavani zadosti o viza (dale jen ,,platforma EU
VAP‘C);C‘;

i1)  doplnuji se nové pododstavce, které znéji:

,Platforma EU VAP v co nejvétsi mife sdili a vyuziva hardwarové
a softwarové slozky internetové sluzby EES a internetové stranky ETIAS

a aplikaci pro mobilni zatfizeni.



Platforma EU VAP je vyvinuta tak, aby se k ni mohly ty Clenské stity,
které dosud neuplatiiuji schengenské acquis v plném rozsahu, bez
problémit pripojit a vyuZivat ji, jakmile bude p¥ijato rozhodnuti Rady
v souladu s ¢l. 3 odst. 2 aktu o pristoupeni 7 roku 2003 nebo s ¢l. 4

odst. 2 aktu o p¥istoupeni z roku 2005.
b)  doplituji se nové odstavce, které zné;ji:
,0.  Platforma EU VAP se skladé z téchto spole¢nych slozek:
a)  vefejné internetové stranky a aplikace pro mobilni zafizeni,
b)  docasného uloziste;
c)  zabezpeceného uzivatelského uctu;

d) ovéfovaciho néstroje pro Zadatele;



g)

h)

)

k)

D

internetové sluzby pro drzitele viz;
e-mailové sluzby;

platebniho nastroje;

nastroje pro sjednavani navstév;

brany pro externi poskytovatele sluzeb;

konfigura¢niho modulu pro agenturu eu-LISA, ustfedni organy

a konzulaty;
softwaru pro generovani a cteni zasifrovanych 2D carovych kodu;

zabezpecené internetové sluzby umoziujici komunikaci mezi

slozkami platformy EU VAP;



m) funkce asisten¢ni sluzby, kterou bude spravovat agentura eu-LISA;
n)  kopie databaze VIS urc¢ené pouze pro Cteni;

0)  funkce umoZitujici Zadateli tisk dokumentii;

D) chatbotu;

q) zabezpecené komunikacni infrastruktury pro piistup clenskych

stati k platformé EU VAP.

Clensky stit, ktery dosud neuplatiiuje schengenské acquis v plném rozsahu,
miuiZe poZddat agenturu eu-LISA, aby na prislus$ny vnitrostdatni postup
podavani Zadosti dotéeného Clenského statu odkdzala vioZenim internetové

adresy (URL) na internetovou stranku uvedenou v odst. 6 pism. a).*;



2)

| Clanek 4 se méni takto:

a)

b)

bod 2 se nahrazuje timto:

»2) digitdlnim vizem* vizum vystavené v digitalni podob¢ uvedené v ¢lanku

26a natizeni (ES) ¢. 810/2009 v souladu s naiizenim (ES) ¢. 1683/95;;
doplituji se nové body, které znéji:

w24) ,,kopii databaze VIS urcené pouze pro cteni“ podmnoZina udajii
databaze VIS relevantnich pro ucely tohoto naiizeni, s vyjimkou

biometrickych udajii;

25) ,,chatbotem* software, ktery simuluje lidskou konverzaci na zdkladé

textové nebo hlasové interakce.*;



3)

Vklada se nova kapitola, ktera zni:

L,KAPITOLA Ia
PLATFORMA EU PRO PODAVANI ZADOSTI O ViZA (EU VAP)

Clanek 7a
Informace dostupné na platformé EU VAP

1.  Platforma EU VAP poskytuje vefejnosti obecné informace podle ¢lanku 47
natizeni (ES) ¢. 810/2009.

Komise a ¢lenské staty odpovidaji za poskytovani informaci v souladu

se svymi povinnostmi stanovenymi v odstavcich 3, 4 a 5 tohoto ¢lanku.



Na platformé EU VAP musi byt uvedeny podminky vstupu stanovené
v Clanku 6 narizeni (EU) 2016/399.

Agentura eu-LISA odpovida za zverejnovani a aktualizaci téchto vSeobecnych

informaci pro vefejnost na platformé¢ EU VAP, jakmile je obdrzi od Komise

nebo ¢lenskych stath:

a)

vizové pozadavky, v¢etné vizovych seznamt, dohod o zruseni vizové
povinnosti, osvobozeni u diplomatickych a sluzebnich past a ptipada
mozného pozastaveni bezvizového styku podle ¢lankt 3, 4, 5,7 a 8
nafizeni Evropského parlamentu a Rady (EU) 2018/1806* a ptiloh I a 11
uvedeného natizeni, jakoz i informaci podle smérnice Evropského
parlamentu a Rady 2004/38/ES**, dohody uzaviené mezi Unii a jejimi
Clenskymi staty na jedné strané a tieti zemi na strané druhé, kterd
stanovi pravo volného pohybu rovnocenné pravu obcanii Unie,

a Dohody o vystoupeni Spojeného kralovstvi Velké Britanie a Severniho
Irska z Evropské unie a Evropského spolecenstvi pro atomovou

energii*** (dale jen ,,dohoda o vystoupeni Spojeného kralovstvi z EU*);



b)  vySe vizovych poplatki uvedenych v ¢lanku 16 natizeni (ES) ¢. 810/2009

a pripadné vyse snizenych nebo zvySenych poplatki, napiiklad:

1) v pfipad¢ dohody o zjednodusSeni vizového rezimu nebo opatieni
tykajiciho se zpétného piebirani osob vyplyvajiciho z ¢lanku 25a

uvedeného nafizeni;
il) v ptipad¢, Ze se uplatiuje smérnice 2004/38/ES;

iii) v pripadé dohody uzaviené mezi Unii a jejimi ¢lenskymi stdaty
na jedné strané a tietimi zemémi na strané druhé, ktera stanovi

pravo volného pohybu rovnocenné pravu obcanii Unie, a

iv) v piipad¢, ze se uplatiiuje dohoda o vystoupeni Spojeného

kralovstvi z EU;

c) pfipadné harmonizované seznamy podptrnych dokladl pfijaté v souladu

s Cl. 14 odst. 5a natizeni (ES) €. 810/2009;

d) pfipadné pozadavky na cestovni zdravotni pojisténi v souladu s ¢lankem

15 natizeni (ES) ¢. 810/2009.

Pokud ¢lensky stat informace poskytne, agentura eu-LISA nakonfiguruje

platformu EU VAP po potvrzeni téchto informaci Komisi.



Ustiedni I organy odpovidaji za vkladani téchto udaji na platformu EU VAP:

a)

b)

d)

umisténi konzulatl a jejich izemni ptisobnost podle ¢lanku 6 natizeni

(ES) &. 810/2009;

dohody o zastoupeni nebo ujednani uvedené v ¢lanku 8 natizeni (ES)

¢. 810/2009;

vyuzivani externich poskytovateld sluzeb uvedenych v ¢lanku 43

natfizeni (ES) ¢. 810/2009 a jejich umisténi;

podpirné doklady uvedené v ¢lanku 14 natizeni (ES) ¢. 810/2009
a podptrné doklady pouzitelné podle smérnice 2004/38/ES a dohody

o vystoupeni Spojeného kralovstvi z EU;

nepovinné zruseni vizové povinnosti podle ¢lanku 6 natizeni (EU)

2018/1806;

nepovinné osvobozeni od vizového poplatku podle ¢l. 16 odst. 5 natfizeni

(ES) & 810/2009.



Konzulat nebo ustfedni organy piislusného ¢lenského statu jsou odpovédné

za vkladani téchto udaju na platformu EU VAP:

a) I pristupova prava externich poskytovateli sluzeb, v€etné ve vztahu

k nastroji pro sjedndvani navstév;

b)  dostupné terminy navstév v nastroji pro sjednavani navstév a kontaktni

tidaje konzuldatit a externich poskytovatelii sluZeb.

Soucasti platformy EU VAP je chatbot. Chatbot zajist'uje komunikaci

se svymi uZivateli a odpovida na dotazy ohledné postupu podavani Zadosti

o0 vizum, prav a povinnosti Zadatelii o viza a driitelii viz, podminek vstupu
pro stdtni prisluSniky tietich zemi, kontaktnich udajit a pravidel pro ochranu

lidajit.



Clanek 7b

| Formula# Zadosti

1.  AniZje dotcen Cl. 9 odst. 1b naiizeni (ES) ¢. 810/2009, poda kazdy zadatel
zadost uvedenou v ¢lanku 11 tehoto natizeni prostfednictvim platformy EU

VAP.

2. Platforma EU VAP poskytne kaZdému Zadateli informace uvedené v ¢lancich
37 a 38.

3. AniZje dotéen ¢lanek 7c, Zadatel v pFislu§nych pripadech poskytne I udaje

ve formulati zadosti obsaZeném v piiloze I naiizeni (ES) ¢ 810/2009.



Vsechny tyto tidaje se zaznamenavaji a ukladaji v docasném ulozisti v souladu

s dobou uchovavani udaji stanovenou v ¢lanku 7d.

Platforma EU VAP obsahuje zabezpeceny uzivatelsky ucet. Zabezpeceny
uzivatelsky ucet umoziuje zadateli uchovavat uvedené udaje pro dalsi zadosti,
avSak pouze pokud s tim vyslovi dobrovolny a vyslovny souhlas ve smyslu

¢l. 4 bodu 11 narizeni (EU) 2016/679.

Zabezpeceny uzivatelsky t¢et umoznuje zadateli podat zadost v n€kolika

krocich.



Pro alfabetické znaky v udajich poskytnutych Zadatelem v souladu

s odstavcem 3 se pouZije latinka.

Pti podéani I zadosti zaznamena platforma EU VAP IP adresu, ze které byla

zéadost podana, a ptida ji jako soucast udajti o zadosti.

Komise pFijme akty v pienesené pravomoci v souladu s ¢lankem 48a, jim?
doplni toto narizeni stanovenim zjednodusenych formuléit zddosti v EU VAP,
které se budou pouZivat pii postupech potvrzovani platnych viz v novém
cestovnim dokladu poedle ¢lanku 32a natizeni (ES) €. 810/2009 nebo
prodlouzeni platnosti viz podle ¢lanku 33 uvedeného natizeni, pokud jsou tyto

postupy provadény za pouiti platformy EU VAP.



Clanek 7c¢
Zvlastni ustanoveni o vyuzivani platformy EU VAPl

1. Statni ptislusnik tfeti zemé, ktery je rodinnym ptislusSnikem obcana Unie,
na kterého se vztahuje smérnice 2004/38/ES, nebo statniho piislusnika tieti
zemé, ktery na zaklad€ dohody uzaviené mezi Unii a jejimi ¢lenskymi staty na
jedné stran¢ a tieti zemi na stran¢€ druhé poziva prava volného pohybu
rovnocenna pravim obc¢anti Unie, mtiZze podat zadost o vizum, aniz by pouzil
platformu EU VAP, a je opravnén podat Zadost osobné€ na konzulatu nebo

v prostorach externiho poskytovatele sluzeb podle své volby.



Pokud statni ptislusnik tfeti zemé, ktery je rodinnym pfislusnikem obc¢ana
Unie, na n&jz se vztahuje smérnice 2004/38/ES, nebo statniho ptislusnika treti
zem¢, ktery na zéklad¢ dohody uzaviené mezi Unii a jejimi ¢lenskymi staty
na jedné stran¢ a tfeti zemi na strané druhé poziva prava volného pohybu
rovnocennd pravim ob¢ant Unie, zada o vizum prostfednictvim platformy EU
VAP, postupuje se v souladu se smernici 2004/38/ES nebo s dohodou mezi
Unii a jejimi ¢lenskymi staty na jedné strané a tieti zemi na strané druhé,

ktera stanovi prdavo volného pohybu rovnocenné pravu obcanii Unie.



Platforma EU VAP musi byt navrzena tak, aby bylo zajisténo, ze se pouziji tato

zvlastni pravidla:

a)  od vizového poplatku se upusti;

b)  ve formuléfi zadosti o vizum nemusi zadatel uvadét tyto osobni udaje:
1) souCasné zameéstnani;

il)  zaméstnavatel, adresa a telefon zaméstnavatele; u studentii nazev

a adresa vzdélavaci instituce;

ii1) pfijmeni a jméno zvouci osoby (osob) v ¢lenském staté (¢lenskych
statech), ptipadn¢ jméno hotelu (hoteld) nebo adresu (adresy)

docasného ubytovani v ¢lenském staté (statech);



d)

1v) nazev a adresa zvouci spolecnosti ¢i organizace;
v)  zpusob thrady nakladl spojenych s cestou a s pobytem zadatele;

zadatel m& moznost piedlozit doklady prokazujici, Ze je rodinnym
piislusnikem obcana Unie, na n&jz se vztahuje smérnice 2004/38/ES,
nebo statniho ptislusnika teti zemé, ktery na zédkladé dohody uzaviené
mezi Unii a jejimi ¢lenskymi staty na jedné strané a tfeti zemi na strané
druhé poziva prava volného pohybu rovnocenna praviim obcanii Unie;
zadatel nemusi predkladat podptrné doklady uvedené v ¢lanku 14
nafizeni (ES) ¢. 810/2009 ani prokazovat, ze ma dostatecné a platné

cestovni zdravotni pojisténi v souladu s ¢lankem 15 uvedeného natizeni;

odchyln¢ od ¢l. 7d odst. 8 automatizovana predbézna kontrola

ptipustnosti ovétuje pouze to, zda:

1) jsou vyplnéna vSechna pozadovana pole formuléfe Zadosti;



il)  je prokdzano drzeni platného cestovniho pasu v souladu se smérnici
2004/38/ES nebo dohodou mezi Unii a jejimi ¢lenskymi stdaty
na jedné strané a tieti zemi na strané druhé, ktera stanovi pravo

volného pohybu rovnocenné pravu obc¢anu Unie;
iil)  byly v pfisluSnych ptipadech odebrany biometrické udaje zadatele;

pokud je vizum udéleno, obdrzi zadatel v ozndmeni stanoveném v ¢lanku
7g upozornéni, ze rodinny piislusnik obcana uplatitujiciho pravo

na volny pohyb, ktery je drzitelem viza, ma pravo na vstup pouze tehdy,
pokud je doprovazen obanem Unie nebo jinym statnim piislusnikem

tieti zeme uplatiiujicim své pravo na volny pohyb nebo se k nim pfipoji.



4.

Odstavce 1 a 2 se pouziji rovnéz v pripad¢, ze statni ptislusnik tfeti zemé, ktery
je rodinnym pfislusnikem ob¢ana Unie, na néhoz se vztahuje smérnice
2004/38/ES, nebo statniho ptislusnika treti zemé, ktery na zédkladé dohody
uzaviené mezi Unii a jejimi ¢lenskymi staty na jedné strané a tieti zemi

na stran¢ druhé poziva prava volného pohybu rovnocennd praviim ob¢anti
Unie, z4da o prodlouzeni viza nebo potvrzeni viza v novém cestovnim
dokladu. Od poplatku za prodlouzeni viza a poplatku za potvrzeni viza se

upusti.

Odstavce 1 az 4 se pouziji obdobn¢ na rodinné ptislusniky statnich ptislusnikt
Spojeného kralovstvi, ktefi pozivaji vyhod vyplyvajicich z dohody
o vystoupeni Spojeného kralovstvi z EU v hostitelském staté, jak je vymezen

v uvedené dohod¢ a pro ktery se poddva zadost o vizum.



Clének 7d
Podavani zadosti prostfednictvim platformy EU VAP

1.  Po ptedlozeni formulatre zadosti podle ¢lanku 7b ur¢i platforma EU VAP druh
pozadovaného viza a provede automatizovanou piedbéznou kontrolu
zpusobilosti s cilem I predem urcit piislusny Clensky stat na zédklad¢ Zadatelem
uvedeného poctu dnii jeho planovaného pobytu a lenského stdatu prvniho
vstupu. Zadatel viak miiie uvést, ¥e jeho %ddost by mél na zikladé hlavniho
ucelu pobytu zpracovavat jiny clensky stat. To nevylucuje manualni ovéieni
zpusobilosti ¢lenskymi staty v souladu s ¢l. 18 odst. 3 natizeni (ES)

¢. 810/20009.

Platforma EU VAP musi umoznovat zadatelim uvést, zda se v piisobnosti
ptislusného ¢lenského statu opravnéné zdrzuji, ale nemaji v ném povolen

pobyt, jak je uvedeno v €l. 6 odst. 2 nafizeni (ES) ¢. 810/2009.



Zadatelé musi mit moznost pouzivat platformu EU VAP k piedlozeni
elektronické kopie cestovniho dokladu v digitalni podobé, jakoz i ptipadné
podptrnych dokladl a dokladu o cestovnim zdravotnim pojisténi v digitalni
podobé¢ podle natizeni (ES) ¢. 810/2009 nebo smérnice 2004/38/ES nebo
dohody mezi Unii a jejimi Clenskymi stdty na jedné strané a tieti zemi

na strané druhé, kterad stanovi pravo volného pohybu rovnocenné pravu

obcaniu Unie.



V piislusnych piipadech mize zadatel k thradé vizového poplatku
prostfednictvim platformy EU VAP vyuzit zabezpeceny platebni nastroj

uvedeny v ¢lanku 7e.

Platforma EU VAP musi byt schopna ovétit v kopii databaze VIS urcené pouze
pro ¢teni, zda byly béhem poslednich 59 mésicti odebrany biometrické
identifikatory Zadatele a zda Zadatel jiz podal zZadost se stejnym cestovnim

dokladem.

Pokud biometrické identifikatory zadatele jiz béhem poslednich 59 mésici
odebrany byly a zadatel jiz zadost se stejnym cestovnim dokladem podal,
platforma EU VAP jej informuje o tom, ze k podani zadosti jiz navstéva

konzulétu ani externiho poskytovatele sluzeb neni nutna.

Pokud biometrické identifikatory zadatele béhem poslednich 59 mésict
odebrany nebyly nebo pokud zadatel zadost se stejnym cestovnim dokladem
dosud nepodal, platforma EU VAP jej informuje o nutnosti sjednat si

za uCelem podani zadosti navstévu konzuldtu nebo externiho poskytovatele

sluzeb.



Pokud je v souladu s natizenim (ES) ¢. 810/2009 nutna navstéva konzulatu
nebo externiho poskytovatele sluzeb, mize se ¢lensky stat rozhodnout, ze

pro tento ucel pouzije néstroj pro sjednavani navstév uvedeny v clanku 7e.

Zadatel poda Zadost véetnd prohlaseni o pravosti, uplnosti, spravnosti

a spolehlivosti udaju.

Jakmile zadatel Zadost prostiednictvim platformy EU VAP poda, provede

platforma EU VAP automatizovanou piedbéznou kontrolu piipustnosti.
Automatizovana predbézna kontrola piipustnosti I ovéii, zda:

a)  zadost byla v ptisluSnych ptipadech podana ve lhité uvedené v ¢l. 9

odst. 1 narizeni (ES) ¢. 810/2009;



b)  jsou vyplnéna vSechna pozadovana pole formulare zadosti;

c) je prokdzano drzeni cestovniho dokladu v souladu s ¢lankem 12 natizeni

(ES) ¢. 810/2009;
d)  byly v ptisluSnych ptipadech odebrany biometrické udaje Zadatele;
e) byl v pfislusnych ptipadech uhrazen vizovy poplatek.

Pokud je podle automatizované piredbézné kontroly piipustnosti Zadost
ptipustna, zasle platforma EU VAP konzulatu nebo Ustiednim organim
dotéené¢ho Elenského statu ozndmeni s kombinovanym vysledkem

automatizovanyh predbéznych kontrol zptusobilosti a pfipustnosti.

Pokud podle automatizované predbézné kontroly pfipustnosti zddost pfipustna

neni, informuje platforma EU VAP zadatele o tom, ktera ¢ast spisu zadosti

chybi.



Platforma EU VAP musi byt navrzena tak, aby umoziovala pouziti ¢l. 19
odst. 4 I natizeni (ES) ¢. 810/2009, aby bylo mozné zadosti povazovat

za pripustné.

Po oznameni uvedeném v odstavci 8 tohoto ¢lanku konzulat nebo usttedni
organy dot¢eného clenského statu provedou manuélni oveteni prislusnosti
v souladu s ¢l. 18 odst. 3 natizeni (ES) ¢. 810/2009 a nasledné v pripade

potifeby manualni ovéfeni piipustnosti v souladu s ¢lankem 19 uvedeného

narizeni.



10.

11.

12.

13.

Pokud pfislusny konzulat nebo ustiedni organy piislusného ¢lenského statu
zadost predlozenou prostiednictvim platformy EU VAP ptijmou, udaje se

z docasného ulozisté prevedou do vnitrostatniho systému. S vyjimkou
kontaktnich udaju spojenych se zabezpeCenym uzivatelskym tctem se udaje

z docasného ulozisté okamzité vymazou.

Pokud konzuldt nebo ustiedni organy clenského stdtu, které obdrZely
ozndameni, po ovéieni shledaji, Ze nejsou prislusné, a Zadost neni znovu
podana prislusnému konzuldatu nebo ustiednim organiim, pouZije se ¢l. 18

odst. 4 naiizeni (ES) ¢. 810/2009.

Ptislusny konzulat nebo ustfedni organy ptislusného ¢lenského statu mohou

pro komunikaci se zadateli pouzit zabezpeceny uzivatelsky ucet.

V souvislosti s udaji pievedenymi do piislus§ného ¢lenského stdatu, které jsou

uvedeny v odstavcich 10 a 11 tohoto ¢lanku, urci kaZdy cClensky stat prisluSny

organ jako sprdavce udajit pro ucely ¢l. 4 bodu 7 naiizeni (EU) 2016/679,
ktery ponese za zpracovavani udajit timto Clenskym stitem hlavni

odpovédnost.



Clanek 7e

Platebni nastroj a nastroj pro sjedndvani navstév

1. K uhrad¢ vizového poplatku prislusnému clenskému statu prostiednictvim

platformy EU VAP se pouzije zabezpeceny platebni nastroj.

2. Nastroj pro spravu navstév mohou pouzivat ¢lenské staty nebo externi

poskytovatelé sluzeb.

Je-li nastroj pro sjedndvani navstév pouZivan, odpovida za stanoveni

dostupnych terminii navstév ¢lensky stdt.



Clanek 7f

Bréna pro externi poskytovatele sluzeb

1.  Externi poskytovatelé sluzeb maji piistup k platformé EU VAP prostfednictvim

brany pro externi poskytovatele sluzeb pouze za ucelem:

a)  ovéfeni a provedeni kontroly a piedbéZné kontroly kvality udaja
nahranych v do¢asném ulozisti, zejména elektronické kopie cestovniho

dokladu;

b)  nahréni biometrickych identifikatorii @ kontroly, zda nejsou biometrické

identifikatory jiZ k dispozici,
¢) nahrani pfipadnych podptrnych dokladu;

d)  pouZiti nastroje pro sjednavani navstév a piipadné vyznaceni dostupnych

termint navsteév;

e) piedani Zadosti konzulatu nebo ustiednim organiim k dalSimu

zpracovani.



Clenské staty ziidi systém ovéfovani vyhrazeny vyhradné externim
poskytovatelim sluzeb s cilem umoznit pfistup k bran€ fadn€ zmocnénym
pracovnikiim pro ucely tohoto ¢lanku. Pii jeho zavadéni se zohledni fizeni
rizika pro bezpec¢nost informaci a zasady zdmérné a standardni ochrany

osobnich udajt.

Externi poskytovatelé sluZeb nemaji pristup do VIS.



Clanek 7g

Oznamovani rozhodnuti

1.  Poté, co prislusny organ piijme rozhodnuti o Zdadosti nebo o udéleném vizu
a toto rozhodnuti zpFistupni na zabezpeceném uctu v souladu s odstavcem 2,
zasle platforma EU VAP Zadateli nebo drZiteli viza elektronickou zpravu, jak
je uvedeno v narizeni (ES) ¢ 810/2009.

2. PrisluSné orgdny oznamuji Zadateliim a driiteliim viz rozhodnuti piijata
podle pismen a), b) a c) tak, Ze tato rozhodnuti zpiistupni na zabezpecenych
uctech téchto Zadatelii a dritelit viz. Tato oznameni zahrnuji nasledujici

udaje:

a)  uud¢leného, potvrzeného nebo prodlouZeného viza: udaje obsaZené
v digitalnim vizu v souladu s pFilohou naiizeni (ES) ¢. 1683/95
a s pravidly pro vypliiovani datovych poli digitalniho viza stanovenymi

postupem podle ¢l. 27 odst. 1 natizeni (ES) ¢ 810/2009;



b)  uzamitnuté zadosti o vizum: tidaje uvedené v ¢lanku 32 natizeni (ES)

¢. 810/2009 a ¢lanku 12 tohoto nafizeni;

¢) uviza prohlaSen¢ho za neplatné nebo zruseného viza: udaje uvedené

v ¢lanku 34 natizeni (ES) ¢. 810/2009 a ¢lanku 13 tohoto natfizeni.

Clanek 7h

Ovétovaci nastroj
1. Ovéfovaci néastroj umoziuje zadatelim a drzitelim viz zkontrolovat:
a)  stav jejich zadosti;

b) stav a platnost jejich viza.



Ovétovaci nastroj se zaklada na zabezpeceném uzivatelském Gctu uvedeném

v ¢l. 7b odst. 4.

Platforma EU VAP nabidne zadatelim a dalSim subjektiim, jako jsou
zaméstnavatelé, vysoké Skoly nebo mistni orgdny, funkci internetové sluzby

pro ovéfeni digitalniho viza bez zabezpeceného uzivatelského uctu.



Clinek 7i
Naklady na vyvoj a provadéni platformy EU VAP

L Vyvoj a provadéni platformy EU VAP zahrnuje tyto ndaklady:

a) naklady agentury eu-LISA souvisejici s vyvojem platformy EU VAP
a s jejim propojenim s vnitrostdtnimi vizovymi informacnimi systémy

za piisné kontroly a monitorovdni nakladii;

b)  néklady agentury eu-LISA spojené s provozem platformy EU VAP,

véetné jeji udriby:;

¢)  naklady Clenskych stat spojené s nezbytnymi upravami stavajicich

vnitrostdatnich vizovych informacnich systémii.



Naklady podle odst. 1 pism. a) a b) jsou hrazeny ze souhrnného rozpoctu

Unie.

Clenské stity mohou k financovdni ndakladii uvedenych v odst. 1 pism. c)
vyuZit Ndstroj pro finanéni podporu spravy hranic a vizové politiky, ktery je
soucasti Fondu pro integrovanou sprdavu hranic, iizeného narizenim
Evropského parlamentu a Rady (EU) 2021/1148%***, v souladu s pravidly

zpusobilosti a mirami spolufinancovani stanovenymi v uvedeném naiizeni.



Clinek 7j

Odpovédnost v oblasti ochrany udaji

1. KaZdy clensky stdat urci néktery prislusny organ jako sprdavce udajit v souladu
s timto Eldnkem. Clenské stity Komisi, agentuie eu-LISA a ostatnim

Clenskym statuum sdéli, o které organy se jedna.

VSechny prislusné orgdany urcéené Clenskymi stdty jsou spoleénymi spravci
v souladu s ¢lankem 26 naiizeni (EU) 2016/679 pro ucely zpracovavani

osobnich udaji na platformé EU VAP.



2. Agentura eu-LISA je zpracovatelem v souladu s ¢lankem 28 naiizeni (EU)
2016/679 pro ucely zpracovavani osobnich udajii na platformé EU VAP.
Agentura eu-LISA zajist'uje, aby byla platforma EU VAP provozovina

v souladu s timto narizenim.

* Natizeni Evropského parlamentu a Rady (EU) 2018/1806 ze dne
14. listopadu 2018, kterym se stanovi seznam tietich zemi, jejichz statni
ptisluSnici musi mit pii prekracovani vnéjsich hranic vizum, jakoz
i seznam tietich zemi, jejichZ statni ptislusnici jsou od této povinnosti

osvobozeni (Uf. vést. L 303, 28.11.2018, s. 39).

**  Smérnice Evropského parlamentu a Rady 2004/38/ES ze dne 29. dubna
2004 o pravu obcanii Unie a jejich rodinnych piisluSnikli svobodné se
pohybovat a pobyvat na tzemi ¢lenskych stati, o zméné natizeni (EHS)
¢. 1612/68 a o zruseni smérnic 64/221/EHS, 68/360/EHS, 72/194/EHS,
73/148/EHS, 75/34/EHS, 75/35/EHS, 90/364/EHS, 90/365/EHS
a 93/96/EHS (Ut. vést. L 158, 30.4.2004, s. 77).

*#%  Dohoda o vystoupeni Spojeného kralovstvi Velké Britanie a Severniho

Irska z Evropské unie a Evropského spolecenstvi pro atomovou energii

(UFt. vést. L 29, 31.1.2020, s. 7).

**%* Nafizeni Evropského parlamentu a Rady (EU) 2021/1148 ze dne
7. Cervence 2021, kterym se jako soucast Fondu pro integrovanou spravu
hranic zfizuje Nastroj pro finan¢ni podporu spravy hranic a vizové

politiky (Uf. vést. L 251, 15.7.2021, s. 48).%;
4) V ¢lanku 9 se prvni pododstavec méni takto:
a) v bodé 4 se dopliuji nova pismena, kterd znéji:

,»0) pripadné skutecnost, ze zadatel podava zadost jako rodinny ptislusnik

statniho prislusnika Spojeného kralovstvi, ktery poZiva vyhod



p)

vyplyvajicich z dohody o vystoupeni Spojeného kralovstvi z EU
v hostitelském staté, jak je vymezen v uvedené dohodé¢ a pro ktery se

podava zadost o vizum;

e-mailova adresa a ¢islo mobilniho telefonu,



b)

q) IP adresa, ze které byl formulat zadosti predlozen;

r) v piipadé Zadosti, kterou na platformé EU VAP vyplnila jind Fadné
povéiend osoba nez Zadatel: e-mailova adresa, poStovni adresa

a telefonni cislo této osoby, jsou-li k dispozici.*;
bod 7 se nahrazuje timto:

»7) elektronickad kopie stranky cestovniho dokladu s biografickymi udaji
a piipadné udaje nahrané v souladu s ¢l. 12 odst. 6 druhym

pododstavcem natizeni (ES) ¢. 810/2009.



5)

6)

V ¢lanku 9b se dopliuje novy odstavec, ktery zni:

,»J. Odstavee 1 az 4 se pouziji obdobné na rodinné piislusniky statnich ptislusnika
Spojeného kralovstvi, ktefi pozivaji vyhod vyplyvajicich z dohody
o vystoupeni Spojeného kralovstvi z EU v hostitelském stat¢, jak je vymezen

v uvedené dohod¢ a pro ktery se podava zadost o vizum.*;
V ¢lanku 10 se odstavec 1 méni takto:
a) vklada se nové pismeno, které zni:

»db) v pFislu§ném piipadé informaci o tom, Ze vizum bylo vystaveno
s omezenou uzemni platnosti podle ¢l. 25 odst. 1 pism. a) naiizeni (ES)

¢ 810/2009;



b)

d)

pismeno e) se nahrazuje timto:

»€) Cislo viza;*;

pismena j) a k) se zrusuji;

doplnuji se nova pismena, ktera znéji:

,m) piipadné status osoby udavajici, ze statni ptislusnik tfeti zemée je
rodinnym pfislusnikem statniho piislusnika Spojeného kralovstvi, poziva
vyhod vyplyvajicich z dohody o vystoupeni Spojeného kralovstvi z EU
v hostitelském staté, jak je vymezen v uvedené dohodé¢ a pro ktery se

podava zadost o vizum,;

n)  oddil ,poznamky* pro vnitrostdtni udaje.*;



7)

Vklada se novy ¢lanek, ktery zni:

,,Clanek 12a

Udaje, které se dopliiuji v ptipadd potvrzeni viza

1. Pokud bylo piijato rozhodnuti o potvrzeni viza, doplni vizovy organ, ktery

takto rozhodl, do spisu zadosti tyto udaje:
a)  informace o statusu;
b)  organ, ktery vizum potvrdil;

c) misto a datum vydani rozhodnuti;



d) udaje o novém cestovnim dokladu, véetné Cisla, vydavajici zemé

a organu, data vydani a data skonceni platnosti;
e)  Cislo potvrzeni;

P elektronickou kopii stranky nového cestovniho dokladu s biografickymi
udaji a pripadné udaje nahrané v souladu s ¢l. 12 odst. 6 druhym

pododstavcem narizeni (ES) ¢. 810/2009.

Pokud bylo pfijato rozhodnuti o potvrzeni viza, platforma EU VAP neprodlené
nacte a exportuje z VIS do systému EES udaje uvedené v €l. 19 odst. 1 natizeni

(EU) 2017/2226.%;



8)

9)

10)

V €l. 14 odst. 1 se pismeno d) nahrazuje timto:
,d) Cislo prodlouzeného viza;®;
V ¢l 15 odst. 2 se pismeno f) nahrazuje timto:

,»f)  Cislo viza, dlouhodobého viza nebo povoleni k pobytu a datum vydani vSech

ptipadnych diive ud€lenych viz, dlouhodobych viz nebo povoleni k pobytu;*;
Clanek 18 se méni takto:
a) v odstavci 1 se pismeno b) nahrazuje timto:

»b) Cislo vizového Stitku nebo Cislo viza;*;



b) odstavec 3 se nahrazuje timto:

,»3. Odchylné od odstavce 2 tohoto ¢lanku, je-li spusténo vyhledavani
v systému EES podle ¢l. 23 odst. 2 nebo 4 natizeni (EU) 2017/2226,
muze piislusny pohrani¢ni organ vyhledavat ve VIS bez vyuziti
interoperability se syst¢émem EES, pokud to vyzaduji konkrétni
okolnosti, zejména pokud je docasn¢ technicky nemozné nahlizet

do udaji v systému EES nebo v pfipad¢ selhani systému EES.*;
11) Vklada se novy c¢lanek, ktery zni:

,,Clanek 18¢
Zalozni postupy pro piipad technického problému s ptistupem k tidajim na vnéjsich

hranicich

1. Je-li technicky nemozné nahliZet do systému podle ¢lanku 18 z diivodu selhdni
kterékoli soucasti systému VIS, oznami to agentura eu-LISA pohrani¢nim

organtim Clenskych stata.



Je-li technicky nemozné provadét vyhledavani podle ¢lanku 18 z divodu
selhani vnitrostatni pohrani¢ni infrastruktury v nékterém c¢lenském state,
oznami to pohrani¢ni organy tohoto clenského statu agenture eu-LISA.

Agentura eu-LISA poté informuje Komisi.

V piipadech uvedenych v odstavci 1 a 2 tohoto ¢lanku se pohrani¢ni organy
fidi svymi vnitrostatnimi plany pro mimoiadné situace. Clenské staty pfijmou
své vnitrostatni plany pro mimotradné situace na zaklad¢ vzoru plant

pro mimotadné situace uvedeného v €l. 45 odst. 2 pism. 0), ktery se

na vnitrostatni irovni upravi podle potieby. Vnitrostatni plan pro mimotadné
situace mlize pohrani¢nim orgdnim povolit, aby se docasné odchylily

od povinnosti nahliZzet do VIS podle ¢lanku 8 natizeni (EU) 2016/399.%;



12)

V c¢lanku 19 se odstavec 1 nahrazuje timto:

1.

Organy pfislusné pro provadéni kontrol na uzemi ¢lenskych statt s cilem
ovéfit, zda jsou splnény podminky pro vstup, ptitomnost nebo pobyt na izemi
¢lenskych stata, maji ptistup k vyhledavani pomoci Cisla viza v kombinaci

s ovétenim otiskl prstil drzitele viza nebo jen pomoci ¢isla viza, a to vyhradné
za ucelem ovéteni totoznosti drzitele viza, pravosti viza nebo zjisténi, zda jsou

splnény podminky pro vstup, piitomnost nebo pobyt na uzemi Clenskych stati.

Nelze-li totoznost drzitele viza ovérit pomoci otiskil prstli, mohou piislusné

organy provést ovéteni také pomoci zobrazeni obliceje.*;



13)

14)

15)

V €l. 20 odst. 2 se pismeno d) nahrazuje timto:

,»d) udaje uvedené v ¢lancich 10 az 14 vlozZené v souvislosti s vizy udélenymi,

neudélenymi, potvrzenymi, prohlaSenymi za neplatnd, zrusenymi nebo

s prodlouzenou platnosti.*;

V €l. 21 odst. 2 se pismeno d) nahrazuje timto:

”d)

udaje uvedené v ¢lancich 10, 12a, 13 a 14 vlozené v souvislosti s vizy
udélenymi, potvrzenymi, prohlaSenymi za neplatnd, zruSenymi nebo

s prodlouZenou platnosti;*;

V €l. 22 odst. 2 se pismeno e) nahrazuje timto:

»€)

udaje uvedené v Clancich 10, 12, 12a, 13 a 14 vlozené v souvislosti s vizy
udélenymi, neudélenymi, potvrzenymi, prohldSenymi za neplatnd, zruSenymi

nebo s prodlouzenou platnosti;*;



16) V élanku 22c se dopliiuje nové pismeno, které zni:
»wh) oddil ,poznamky* pro vnitrostdatni udaje. “
17) V ¢l 22f odst. 1 se pismeno d) nahrazuje timto:
»d) Cislo viza;*;
18) V ¢lanku 220 se odstavec 3 méni takto:
a)  pismeno c¢) se nahrazuje timto:

,»C) Cislo viza nebo ¢islo dlouhodobého viza nebo povoleni k pobytu a datum

skonceni platnosti viza, dlouhodobého viza nebo povoleni k pobytu;*;



19)

b)  dopliuji se nova pismena, ktera znéji:

) 1P adresa, ze které byla Zadost podana,

g) e-mailova adresa pouZita pro podani Zadosti.;
V ¢lanku 22r se odstavec 3 méni takto:
a)  pismeno c) se nahrazuje timto:

»C) Cislo viza nebo c¢islo dlouhodobého viza nebo povoleni k pobytu a datum

skonceni platnosti viza, dlouhodobého viza nebo povoleni k pobytu;*;
b)  dopliuji se nova pismena, ktera znéji:
) IP adresa, ze které byla Zdadost poddna;

g)  e-mailova adresa pouZitd pro podani Zadosti.*;



20) V élanku 26 se dopliiuji nové odstavce, které znéji:

wl11. Infrastruktura podporujici platformu EU VAP uvedend v ¢lanku 2a se
nachazi v technickych prostordach agentury eu-LISA. Tato infrastruktura je
geograficky rozmisténa tak, aby poskytovala funkce stanovené v tomto
naiizeni v souladu s podminkami bezpecnosti, ochrany udajii a zabezpeceni

lidaji.

Agentura eu-LISA zajisti, aby bylo pii vyvoji platformy EU VAP zohlednéno
budouci pouZivani této platformy podle ¢lanku 2a ¢lenskymi staty, které
neuplatiiuji schengenské acquis v plném rozsahu. To se tykd zejména
ulozisté platformy EU VAP a rozhrani s vnitrostatnim vizovym informacnim

systémem.



12. Agentura eu-LISA odpovida za technicky vyvoj platformy EU VAP podle
Clanku 2a. Agentura eu-LISA vymezi technické specifikace platformy EU
VAP. Spravni rada agentury eu-LISA piijme tyto technické specifikace

za piredpokladu, Ze k nim Komise vyjadii kladné stanovisko.

13. Agentura eu-LISA vypracuje a provede akéni plan EU VAP co nejdiive poté,
co vstoupi v platnost narizeni Evropského parlamentu a Rady (EU)

2023/...*" a poté, co Komise piijme:
a) provadéci akty uvedené v ¢l. 45 odst. 2 pism. g) aZ r) tohoto narizeni a

b)  akty v pienesené pravomoci uvedené v ¢l. 7b odst. 7 tohoto naiizeni.

Ut. vést.: vlozte prosim do textu &islo tohoto pozméhujiciho natizeni uvedené
v dokumentu PE-CONS .../...(2022/0132A(COD)) a do poznamky pod ¢arou ¢islo,
datum a odkaz na jeho vyhlaSeni v Ufednim véstniku.



14.

Za provozni Fizeni platformy EU VAP odpovida agentura eu-LISA.

7 vr

Provozni Fizeni platformy EU VAP sestdva ze vSech ukolit nezbytnych

pro zachovani funkénosti této platformy 24 hodin denné sedm dni v tydnu
v souladu s timto narizenim. Spociva zejména v udribé a technickém vyvoji,
které jsou nezbytné k zajisténi toho, aby platforma EU VAP fungovala

na uspokojivé urovni provozni kvality.

Poradni skupina pro VIS uvedend v ¢lanku 49a tohoto narizeni a v él. 27
odst. 1 pism. b) navizeni Evropského parlamentu a Rady (EU) 2018/1726%*
poskytuje spravni radé agentury eu-LISA odborné znalosti tykajici se
platformy EU VAP.

Béhem faze navrhu a vyvoje platformy EU VAP se ustavi rada pro iizeni
programu sloZend 7 nejvySe deseti Clenii. Tvoii ji sedm Elenit jmenovanych
spravni radou agentury eu-LISA, vybranych 7 jejich ¢lenit nebo nahradnikii,
dale predseda poradni skupiny pro VIS, jeden clen zastupujici agenturu eu-

LISA jmenovany jejim vykonnym feditelem a jeden ¢len jmenovany Komisi.



Rada pro Fizeni programu se schazi pravidelné a nejméné jednou za ctvrtleti.
Zajist'uje ndlezité iizeni faze ndavrhu a vyvoje platformy EU VAP

a soudrinost mezi ustiednimi a vnitrostatnimi projekty platformy EU VAP.

Rada pro ¥izeni programu piedklada spravni radé agentury eu-LISA kaZdy
mésic pisemné zpravy o pokroku projektu. Nemd rozhodovaci pravomoc ani

neni zmocnéna zastupovat Cleny spravni rady agentury eu-LISA.



Spravni rada agentury eu-LISA stanovi jednaci iad rady pro Fizeni

programu, ktery zahrnuje zejména pravidla pro:

@)

b)

c)

d)

Ppiedsednictvi;

mista zaseddani;

PFipravu zaseddni;

povolovani ucasti odbornikit na zaseddanich;

komunikacni plany zajistujici poskytovani uplnych informaci

nezucastnénym Cleniim sprdavni rady agentury eu-LISA.

Radé pro Fizeni programu predsedad néktery 7 Clenskych stdtii, ktery je

podle prava Unie v plné mife vazdan legislativnimi ndstroji upravujicimi

vyvoj, ZFizovdni, provoz a pouZivani viech rozsdahlych informacnich systémii

Fizenych agenturou eu-LISA.



21)

Veskeré cestovni vydaje a vydaje na pobyt, které vzniknou ¢leniim rady

pro iizeni programu, hradi agentura eu-LISA a ¢lanek 10 jednaciho Fadu

agentury eu-LISA se pouZije obdobné. Sluzby sekretariatu rady pro Fizeni

programu zajist'uje agentura eu-LISA.

*%

Natizeni Evropského parlamentu a Rady (EU) 2023/... ze dne..., kterym
se méni narizeni Evropského parlamentu a Rady (ES) ¢. 767/2008,
(ES) ¢. 81072009 a (EU) 2017/2226, naiizeni Rady (ES) ¢ 693/2003

a (ES) & 694/2003 a Umluva k provedeni Schengenské dohody, pokud

jde o digitalizaci postupu udélovini viz (UF. vést. ...).

Naiizeni Evropského parlamentu a Rady (EU) 2018/1726 ze dne

14. listopadu 2018 o Agentuie Evropské unie pro provozni iizeni
rozsahlych informacnich systémii v prostoru svobody, bezpecnosti

a prava (eu-LISA) a o zméné narizeni (ES) ¢. 1987/2006 a rozhodnuti
Rady 2007/533/SVV a zruSeni narizeni (EU) ¢ 1077/2011

(UF. vést. L 295, 21.11.2018, s. 99).“

V ¢l. 45 odst. 2 se dopliiuji nova pismena, ktera znéji:

»g) pro stanoveni pozadavkl na format osobnich tdaji uvedenych v €l. 7b odst. 3

h)

a 6, jez maji byt zadany v on-line formulafi Zadosti v souladu s ¢lankem 7b,

jakoZz i parametrl a ovéteni, které maji byt provedeny pro zajisténi uplnosti

zéadosti a soudrznosti téchto udaju;

pro stanoveni technickych pozadavki tykajicich se podoby podpirnych

dokladi, cestovniho zdravotniho pojisténi a kopie cestovniho dokladu

v digitalni podobé, které maji byt poskytnuty prostiednictvim platformy EU
VAP v souladu s ¢lanky 7c a 7d;



)

k)

D

pro stanoveni poZadavkii na zabezpeceny uZivatelsky ucet, véetné upravy
PFistupu a zpusobii ovérovani, doby uchovavani udajit v ném uloZenych
a doby uchovavani nevyrizenych Zadosti nebo Zadosti, které neprojdou

kontrolou zpusobilosti a piipustnosti, v souladu s ¢lankem 7b;

pro stanoveni pozadavku tykajicich se platebniho nastroje, véetné postupt

proplaceni poplatku Zadatelim, v souladu s ¢lankem 7e;

pro stanoveni pozadavku tykajicich se néstroje pro sjednavani navstév
uvedeného v €l. 7e odst. 2, v€etné postupll pro potvrzovani navstév, a propojeni
se stdvajicimi nastroji pro sjednavani navstév nebo informaci o navstévach

bez objednani, které si nastavi konzulaty nebo externi poskytovatelé sluzeb

v souladu s ¢lankem 7e, jakoz i technickych opatfeni zajiSt'ujicich, aby kazdy
rodinny pfislusnik ob&ana Unie, na n&jz se vztahuje smérnice 2004/38/ES,
nebo statniho pfislusnika tieti zemé, ktery na zakladé dohody uzaviené

mezi Unii a jejimi ¢lenskymi staty na jedné strané a tfeti zemi na stran¢ druhé
poziva prava volného pohybu rovnocenného pravu obcanit Unie nebo statnich
piislusnikii Spojeného kralovstvi, ktefi pozivaji vyhod vyplyvajicich z dohody
o vystoupeni Spojeného kralovstvi z EU v hostitelském staté, jak je vymezen

v uvedené dohod¢ a pro ktery se podava zadost o vizum, mohl vyuzit zrychlené

fizeni;

pro stanoveni systému ovéfovani pro zaméstnance externiho poskytovatele
sluzeb, kteti pouzivaji branu pro externi poskytovatele sluzeb, v souladu

s ¢lankem 7f;



22)

m)

p)

q

pro stanoveni technickych specifikaci ozndment, véetné podrobnosti o jejich

formatu a tisknutelnych verzich, v souladu s ¢lankem 7g;

pro stanoveni podrobnych pravidel pro podminky provozovani internetové
sluzby a pravidel pro ochranu tdajii a bezpecnost vztahujicich se
na internetovou sluzbu v souladu s ¢lankem 7h, véetn¢ jedine¢ného

identifikatoru pro zadatele;

pro stanoveni vzoru plani pro mimotadné situace tykajicich se zaloznich
postuptll v piipadech technické nemoznosti piistupu k idajim na vnéjsich
hranicich uvedenych v ¢l. 18e odst. 1 a 2, v¢etné postupd, které¢ maji dodrzovat

pohrani¢ni organy, v souladu s ¢lankem 18e;

pro stanoveni technickych specifikaci a funkci chatbotu provozovaného

na platformé EU VAP v souladu s ¢l. 7a odst. 6;

pro upiesnéni povinnosti a vitahii mezi ¢lenskymi staty jakoZto spolecnymi

spravci, pokud jde o zpracovavdni osobnich udajit na platformé EU VAP;

pro upiesnéni vitahit mezi spoleCnymi spravci a zpracovatelem, pokud jde

0 povinnosti Zpracovatele. “

V ¢l. 48a odst. 2, 3 a 6 se slova ,,¢lanku 9, ¢l. 9h odst. 2, €l. 9j odst. 2 a ¢l. 22b
odst. 18 nahrazuji slovy ,,Cl. 7b odst. 7, ¢lanku 9, €l. 9h odst. 2, ¢l. 9j odst. 2
a Cl. 22b odst. 18°;



23) Clinek 50 se méni takto:
a) vklada se novy odstavec, ktery zni:

w3a. Po datu zahdjeni provozu platformy EU VAP podle ¢l. 2a odst. 1
pism. fa) bude zprdva o technickém fungovani VIS uvedend v odstavci
3 tohoto ¢lanku rovnéZ zahrnovat technické fungovani platformy EU

VAP. <
b)  odstavce 6 a 7 se nahrazuji timto:

»6.  Clenské stity poskytuji agentuie eu-LISA a Komisi informace nezbytné

k vypracovdni zprav podle odstavcii 3, 4, 5 a 8.

7. Agentura eu-LISA poskytne Komisi informace nezbytné k vypracovani

celkového hodnoceni podle odstavcii 5 a 8.



c¢)  doplituje se novy odstavec, ktery zni:

w8  T¥i roky po dni zahdjeni provozu platformy EU VAP podle ¢&l. 2a odst. 1
pism. fa) tohoto narizeni vyhodnoti Komise fungovani této platformy.
Toto hodnoceni obsahuje posouzeni dosaZzenych vysledkii ve vitahu
ke stanovenym cilitm a uplatiiovani naiizeni (ES) ¢. 810/2009 a tohoto
narizeni.
Komise pieda hodnoceni uvedené v odstavci 1 Evropskému parlamentu
a Radé. Na zakladé tohoto hodnoceni piedloZi Komise v piipadé

potieby vhodné legislativni navrhy.“.



Clanek 3
Zmény natizeni (ES) ¢. 694/2003

Naftizeni (ES) €. 694/2003 se méni takto:
1) Clanek 1 se nahrazuje timto:
,Clanek 1

1.  Doklady k usnadnéni prijezdu (FTD) vydavané ¢lenskymi staty podle ¢l. 2
odst. 2 natizeni (ES) ¢. 693/2003 se vydavaji v digitalni podobé uvedené v I
natizeni (ES) €. 1683/95 a obsahuji datova pole stanovend v piiloze 1
k tomuto narizeni. Maji stejnou platnost jako viza s omezenou tizemni
platnosti za ucelem prijezdu. Digitalni podoba musi navic jasn¢ uvadét, ze

vydany doklad je FTD.



2)

Doklady k usnadnéni prijezdu po Zeleznici (FRTD) vydavané ¢lenskymi staty
podle ¢€l. 2 odst. 2 natizeni (ES) ¢. 693/2003 se vydavaji v digitalni podobé
uvedené v I nafizeni (ES) €. 1683/95 a obsahuji datova pole stanovend

v piiloze 11 k tomuto narizeni. Maji stejnou platnost jako viza s omezenou
uzemni platnosti za ucelem prijezdu. Digitalni podoba musi navic jasné

uvadet, ze vydany doklad je FRTD.*;

V ¢l 2 odst. 1 se navéti nahrazuje timto:

”1-

Postupem podle €l. 4 odst. 2 se stanovi technické specifikace digitalni podoby
FTD a FRTD, mimo jiné pokud jde o:*;



3) V él 2 odst. 1 se pismena a) a b) nahrazuji timto:

»@) technické normy a metody pro:

i) kodovani informaci obsazenych v digitalnim FTD a digitalnim FRTD
v podobé 2D carového kodu;

ii)  zobrazeni obliceje;

b)  specifikace pro vytvoieni vytisknutelné verze digitilniho FTD a digitdlniho
FRTD;*;

4) V élanku 2 se odstavec 2 nahrazuje timto:
»2. Komise miiZe prostiednictvim provdadéciho aktu piijatého piezkumnym

postupem, ktery se md pouZit podle ¢l. 4 odst. 2 tohoto narizeni, ve spojeni
s ¢l. 13 odst. 1 pism. c) narizeni Evropského parlamentu a Rady (EU)

¢ 182/2011%, rozhodnout, Ze technické specifikace uvedené v odstavci 1
tohoto clanku maji byt tajné a nemaji byt zveiejnény. V takovém pripadé se
tyto technické specifikace zpFistupni pouze osobam radné zmocnénym

¢lenskym statem nebo Komisi.

* Navizeni Evropského parlamentu a Rady (EU) ¢. 182/2011 ze dne
16. vinora 2011, kterym se stanovi pravidla a obecné zasady zpiisobu,
Jjakym Clenské staty kontroluji Komisi pii vpkonu provddécich

pravomoci (. U vést. L 55, 28.2.2011, s. 13).*;



5)

6)

7)

Clinek 3 se zrusuje.
V élanku 5 se zruSuje druhd véta.
V ¢lanku 6 se prvni podedstavec nahrazuje timto:

,.Clenské staty, které se rozhodnou tak uginit, vydaji digitalni podobu FTD a FRTD
podle ¢lanku 1 nejpozdéji jeden rok po pfijeti technickych specifikaci uvedenych

v ¢lanku 2.%;



8) Piilohy I a II narizeni (ES) ¢ 694/2003 se nahrazuji znénim obsaZenym v piiloze

1I tohoto naiizeni.



Clanek 4
Zména Umluvy k provedeni Schengenské dohody

Clanek 18 Umluvy k provedeni Schengenské dohody se méni takto:

1)

Odstavec 1 se nahrazuje timto:

»l.

Viza pro pobyt delsi nez 90 dnti (dale jen ,,dlouhodobé viza*) jsou narodni viza
udélovana jednim z €lenskych stat podle jeho vnitrostatniho prava nebo prava
Unie. Tato viza se ud€luji v digitalni podob¢ v souladu s ¢lankem I natizeni

Rady (ES) ¢. 1683/95%, pii¢em? druh viza se oznaci pismenem ,,D“.

Dlouhodoba viza udélena v digitalni podobé se vypliiuji v souladu

s prisluSnymi ustanovenimi provadéciho aktu Komise, kterym se stanovi
pravidla pro vyplitovani datovych poli viza, pFijatého v souladu s ¢l. 27 odst. 1
nafizeni Evropského parlamentu a Rady (ES) ¢. 810/2009%*%*,

* Natizeni Rady (ES) €. 1683/95 ze dne 29. kvétna 1995, kterym se stanovi
jednotny vzor viz (Ut. vést. L 164, 14.7.1995, s. 1).

**  Natizeni Evropského parlamentu a Rady (ES) ¢. 810/2009 ze dne
13. cervence 2009 o kodexu Spolecenstvi o vizech (vizovy kodex)

(Ut. vést. L 243, 15.9.2009, s. 1).;



2) Vkladé se novy odstavec, ktery zni:

,»la. Dlouhodoba viza udélena v digitalni podob¢ zadateliim sdé€luji elektronickymi

prostiedky prislusné organy vydavajiciho ¢lenského stdatu.*.

Clanek 5
Zmény natizeni (ES) ¢. 693/2003

Naftizeni (ES) €. 693/2003 se méni takto:
1) V ¢lanku 2 se odstavec 3 nahrazuje timto:

»3. FTD a FRTD se vydavaji v digitalni podob¢ v souladu s natizenim (ES)
¢ 694/2003.



2) Clanek 5 se méni takto:
a)  netyka se ¢eského znéni;
b)  dopliuje se novy odstavec, ktery zni:

»J. K podani zadosti o FTD a FRTD se pouzije on-line nastroj pro podavani
zadosti. On-line nastroj pro podavani zadosti musi obsahovat udaje

uvedené v odstavcich 3 a 4.;



3)

V clanku 6 se odstavce 2, 3 a 4 nahrazuji timto:

2.

FTD a FRTD nelze vydat k cestovnimu dokladu, jehoz doba platnosti uplynula.

Doba platnosti cestovniho dokladu, k némuz je vydan FTD nebo FRTD, musi
byt delsi nez doba platnosti FTD nebo FRTD.

K cestovnimu dokladu nesmi byt vyddn FTD ani FRTD, jestlize uvedeny
cestovni doklad neni platny pro zadny z ¢lenskych stati. Jestlize je cestovni
doklad platny pouze pro jeden Clensky stat nebo pro urcity pocet ¢lenskych

statl, FTD nebo FRTD se omezi na dotceny ¢lensky stat nebo Clenské staty..



Clanek 6
Zmény nafizeni Evropského parlamentu a Rady (EU) 2017/2226%8

Naftizeni (EU) 2017/2226 se méni takto:
1) V ¢l 16 odst. 2 se pismeno d) nahrazuje timto:

,»d) pripadné ¢islo kratkodobého viza, véetné tiipismenného kodu vydavajiciho
¢lenského statu, druhu kratkodobého viza, data skonceni maximalni délky
opravnéného pobytu stanovené kratkodobym vizem, které je tfeba aktualizovat

pii kazdém vstupu, a datum skonceni platnosti kratkodobého viza;*;

28 Nafizeni Evropského parlamentu a Rady (EU) 2017/2226 ze dne 30. listopadu 2017,

kterym se zfizuje Systém vstupu/vystupu (EES) pro registraci idaji o vstupu a vystupu
a udajii o odepteni vstupu, pokud jde o statni ptislusniky tfetich zemi ptekracujici vnéjsi
hranice ¢lenskych statl, kterym se stanovi podminky ptistupu do systému EES pro
Gi¢ely vymahani prava a kterym se méni Umluva k provedeni Schengenské dohody

a natizeni (ES) ¢. 767/2008 a (EU) ¢&. 1077/2011 (Ut. vést. L 327, 9.12.2017, s. 20).



2)

Clanek 19 se méni takto:

a)

b)

nadpis se nahrazuje timto:

., Udaje, které se doplni v piipadé zruSeni, prohldSeni za neplatné &i
prodlouZeni opravnéni ke kratkodobému pobytu a po potvrzeni platného viza

v novém cestovnim dokladu“;
v odstavci 1 se pismeno d) nahrazuje timto:

,»d) pfipadné ¢islo nového viza vcetné tiipismenného kodu vydavajici

zeme;;
dopliuje se novy odstavec, ktery zni:

,»7. Pokud bylo pfijato rozhodnuti o potvrzeni platné¢ho viza v novém
cestovnim dokladu, vizovy organ, ktery rozhodnuti pfijal, neprodlené
ziska ze systému VIS udaje uvedené v odstavci 1 tohoto ¢lanku
a importuje je ptimo do systému EES v souladu s ¢lankem 12a natizeni

(ES) & 767/2008.%;



3)

4)

V €l. 24 odst. 2 se pismeno b) nahrazuje timto:

,b)  Cislo kratkodobého viza vcetné tiipismenného kodu vydavajiciho ¢lenského

statu podle €l. 16 odst. 2 pism. d);*;
V ¢€l. 32 odst. 5 se pismeno ¢) nahrazuje timto:

,C) Cislo viza a datum skonceni platnosti viza;".



Clanek 7
Zahajeni provozu platformy EU VAP

Komise pFijme rozhodnuti, kterym se stanovi datum zahajeni provozu platformy EU
VAP podle natizeni (ES) ¢. 767/2008 ve znéni tohoto natizeni. Toto rozhodnuti se

PFijme nejpozdéji Sest mésicit poté, co Komise ovéri, Ze byly splnény tyto podminky:

a)  byly prijaty provadéci akty uvedené v €l. 45 odst. 2 pism. g) az r) natizeni (ES)
¢. 767/2008 a akty v pfenesené pravomoci uvedené v ¢l. 7b odst. 7 uvedeného
narizeni;

b) agentura eu-LISA oznéamila Gspésné provedeni souhrnnych testl, které ma

provadeét ve spolupraci s clenskymi staty;

c) agentura eu-LISA potvrdila technickd opatieni a pravni ujednani, véetné toho,
Ze existuji dostatecné kapacity a funkce platformy EU VAP, a oznamila je

Komisi.



Rozhodnuti Komise uvedené v odstavci 1 se zvetejni v Urednim véstniku Evropské

unie.

Odchyln¢€ od odstavce 1 a aniz je dotCena povinnost vydavat viza v digitalni podob¢
podle clanku 26a naiizeni (ES) ¢ 81072009, muze Clensky stat rozhodnout, ze

po dobu az sedmi let ode dne uvedeného v odstavci 1 nebude platformu EU VAP
vyuzivat, a své rozhodnuti ozndmi Komisi. Komise ozndmeni ¢lenského statu

zvetejni v Urednim véstniku Evropské unie.

Béhem sedmiletého piechodného obdobi uvedeného v prvnim pododstavci musi mit
drzitelé viz moznost ovéfit platnost digitalniho viza a informace v ném uvedené
prostfednictvim internetové sluzby platformy EU VAP uvedené v ¢lanku 7h natizeni
(ES) ¢. 767/2008, pokud se ¢lensky stat, ktery zpracovava jejich Zadost o vizum,
rozhodl platformu EU VAP nevyuZivat.



Clensky stat miize Komisi a agentufe eu-LISA oznamit, Ze si pieje vyuzivat

platformu EU VAP pted koncem piechodného obdobi uvedeného v odstavci 3.

Komise ur¢i den, od kterého uvedeny Clensky stat vyuziva platformu EU VAP.

Rozhodnuti Komise se zvetejni v Urednim véstniku Evropské unie.

Do 1. prosince 2026 a poté kaZdy rok aZ do pFijeti rozhodnuti Komise uvedeného
v odstavci 1 piedklada Komise Evropskému parlamentu a Radé zpravu o pokroku
v uplatiiovdani tohoto narizeni. Tato zprdava obsahuje podrobné informace

o vzniklych ndkladech a informace o jakychkoli rizicich, ktera maji dopad

na celkové naklady.



Clanek 8

Vstup v platnost a pouzitelnost

1. Toto nafizeni vstupuje v platnost dvacatym dnem po vyhlaseni v Urednim véstniku

Evropské unie.
2. Toto narizeni se pouZije ode dne stanoveného Komisi v souladu s ¢l. 7 odst. 1.

3. Odchylné od odstavce 2 tohoto cClanku se ¢l. 1 body 1, 3, 15, 30, 34, 35 a 36 pouZiji
ode dne ... [Sest mésicit po dni vstupu tohoto pozmériiujiciho naiizeni v platnost].
Ustanoveni ¢l. 2 bodit 21 a 22 se pouZiji ode dne ... [den vstupu tohoto

pozméiiujiciho naiizeni v platnost|.

Toto nafizeni je zdvazné v celém rozsahu a piimo pouzitelné v ¢lenskych statech v souladu

se Smlouvami.

V ...dne...

Za Evropsky parlament Za Radu

predsedkyné predseda nebo predsedkyné



PRILOHA 1
Piiloha I navizeni (ES) ¢ 810/2009 se nahrazuje timto:
»PRILOHA I
Jednotny formulai Zadosti
Zddost o udéleni schengenského viza

Tento formulai Zdadosti je zdarma

* K A

* *

* *
* *
* 4 Kk

Rodinni piislusnici obéanit EU, EHP nebo Svycarska a stdtni piislusnici Spojeného krdlovstvi,
kteii poZivaji vyhod vyplyvajicich 7 dohody o vystoupeni Spojeného kralovstvi 7 EU, nevypliiuji
pole ¢ 21, 22, 30, 31 a 32 (oznacend *).

Pole 1-3 je tieba vyplnit v souladu s udaji v cestovnim dokladu.

1. Prijmeni: POUZE PRO UREDNI

UCELY

2. Rodné piijmeni (diive uZivané(a) prijmeni):

Datum podani Zadosti:

3. Jméno (jména):

Cislo #ddosti:

4. Datum narozeni 5. Misto narozeni 7. Soucasnda statni Misto podani Zadosti:
(den-mésic-rok): prislus§nost:
6. Zemé narozeni: O

Statni prisluSnost pii | velvyslanectvi/konzula

narozeni, pokud se t

1 U Norska, Islandu, Lichtenstejnska a Svycarska se logo nevyiaduje.
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lisi: 0 poskytovatel sluzby

Dalsi statni 0 obchodni
piislusnosti: zprostiedkovatel

8. Pohlavi: 9. Rodinny stav: O hranice (ndzev):

O muzské O svobodny/a 0 Zenaty/vdand O v regiStrovaném | .........ceeevveveenvennnns

partnerstvi 0 v odluce O rozvedeny/a o~ | cieeiiiiiiiiiiiinnen.

O Zenské vdovec/vdova © jiny (prosim upiesnéte)

O jiné

10. Vykonavatel rodicovské odpovédnosti (v piipadé nezletilych osob) / | Spis zpracoval(a):
porucnik nebo opatrovnik (piijmeni, jméno, adresa, pokud se lisi od

adresy Zadatele, telefonni Cislo, e-mailova adresa a stdtni prislusnost):

11. Pripadné narodni identifikacni Cislo: Podpiirné doklady:
12. Druh cestovniho dokladu: O cestovni doklad
O béZny cestovni pas o diplomaticky pas o sluZebni pas o uredni pas o O prostiedky
zvldstni pas na pokryti nakladi
spojenych s pobytem
O jiny cestovni doklad (prosim upiesnéte)
O pozvani
13. Cislo 14. Den vydani: 15. Platnost do: | 16. Vydano | O cestovni zdravotni
cestovniho v (zemé): pojisténi

dokladu:

O dopravni prostiedek

17. V p¥islusnych p¥ipadech osobni udaje rodinného prisluSnika, ktery

je obéanem EU, EHP nebo Svycarska nebo stitnim piislusnikem
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Spojeného kralovstvi, ktery poZiva vyhod podle dohody o vystoupeni
Spojeného kralovstvi 7 EU

Piijmeni: Jméno (jména):

Datum narozeni Statni prisluSnost: Cislo cestovniho

(den- mésic- rok): dokladu nebo
prikazu
totoZnosti:

18. Piipadné rodinny vztah s obéanem EU, EHP nebo Svycarska nebo
se stdatnim prisluSnikem Spojeného kralovstvi, ktery poZiva vyhod podle

dohody o vystoupeni Spojeného kralovstvi 7 EU:

0 manZel(ka) o dité o vauk, vaucka o zavisly predek v piimé linii

O registrovany partner O jiné:

19. Adresa bydlisté a e-mailova adresa Zadatele: Telefonni

cislo:

20. Bydlisté v jiné zemi, nez je zemé, jejim? je Zadatel v soucasné dobé

statnim prisluSnikem:

O ne

O ano. Povoleni k pobytu nebo jiny rovnocenny doklad

O jiné:

Rozhodnuti o vizu:

O udéleno

O neudéleno

oA

oC

O vizum s omezenou

uizemni platnosti

o platné:

od:

do:

*21. Soucasné zaméstndni:

*22. Zaméstnavatel, jeho adresa a telefonni Cislo. U studentii ndazev

a adresa vzdélavaci instituce:

Pocet vstupui:

ol o2aovice
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23. Uéel(y) cesty: Pocet dnii:

O turistika o obchod o navstéva rodiny nebo pridtel o kultura o sport O
oficialni navstéva o zdravotni ditvody 0 studium o letiStni prijjezd o jiné

(prosim upiesnéte):

24. Dalsi informace tykajici se ucelu pobytu:

25. Hlavni cilovy clensky stat (a 26. Clensky stdt prvniho
pripadné dalsi cilové clenské staty); vstupu:

27. Pocet poZadovanych vstupii:

O jeden vstup O dva vstupy O vice vstupii

Piedpokladany den piijezdu do schengenského prostoru pii prvnim

piedpokladaném pobytu: Predpokladany den odjezdu ze schengenského

prostoru po prvnim piedpokladaném pobytu:

28. D¥ive odebrané otisky prstii za ucelem Zadosti o udéleni

schengenského viza: 0 ne o ano.

*30. Piijmeni a jméno zvouci osoby (zvoucich osob) v élenském stdté

(Clenskych statech). Pokud nejsou, jméno hotelu (hotelit) nebo adresa

14238/23 ht/LR/Irg 165
PRILOHA GIP.INST CS




(adresy) docasného ubytovani v Clenském stdté (Clenskych stdatech);

Adresa a e-mailova adresa zvouci
osoby (zvoucich osob) / hotelu

(hotelni) / docasného ubytovani:

Telefonni cislo:

*31. Nazev a adresa zvouci spoleCnosti/organizace:

Piijmeni, jméno, adresa, telefonni
¢islo a e-mailova adresa kontaktni
osoby ve zvouci

spolecCnosti/organizaci:

7 vr

Telefonni cislo

spolecnosti/organizace:

“32. Ndklady spojené s cestou a s pobytem Zadatele hradi:

O Zadatel

Prostiedky podpory:

o hotovost

O cestovni Seky

O kreditni karta

O predplacené ubytovani

O predplacena doprava

O jiné (prosim upiesnéte):

O sponzor (zvouct osoba,
spolecnost, organizace),

prosim upiesnéte:

....... O uvedeny v poli 30
nebo 31

....... O jiny (prosim

upresnéte):

Prostiedky podpory:

O hotovost

O poskytnuti ubytovani

a pokryti v§ech nakladii
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béhem pobytu

o predplacena doprava

O jiné (prosim upresnéte):

33. Piijmeni a jméno osoby, kterd vyplnila formulay Zadosti, pokud se

lisi od Zadatele:

Adresa a e-mailova adresa osoby, ktera Telefonni Cislo:

vyplnila formular Zadosti:
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Jsem si védom(a), Ze vizovy poplatek se v pripadé zamitnuti Zadosti o vizum nevraci.

V piipadé Zadosti o udéleni viza pro vice vstupii:

Jsem si védom(a) nutnosti uzaviit na dobu svého prvniho pobytu i nasledujicich navstév na uzemi

¢lenskych statii dostatecné cestovni zdravotni pojisténi.

Jsem si védom(a) ndsledujici skutecnosti a jsem s ni srozumén(a): shromaZd’ovani udaji
poZadovanych v tomto formulaii Zadosti a poFizeni mé fotografie, pripadné odebrani otiski prsti,
Jjsou povinné pro posouzeni Zadosti; veSkeré moje osobni udaje, které tato Zadost obsahuje, jakoZ?
i otisky prstii a fotografie budou preddany prislu§nym orgdaniim Clenskych statit a témito orgdany

pro ucely rozhodnuti 0 mé Zadosti zpracovany.

Tyto udaje, jakoZ i udaje tykajici se rozhodnuti o0 mé Zadosti nebo rozhodnuti o prohldseni
udéleného viza za neplatné, jeho zruseni nebo prodlouZeni se vioZi do Vizového informacéniho
systému (VIS), kde budou uloZeny po dobu nejdéle péti let, béhem nichZ k nim budou mit piistup
vizové organy a orgdany provadéjici kontroly viz na vnéjSich hranicich a v ¢lenskych stdtech,
azylové a pristéhovalecké organy v Clenskych statech za ucelem ovéreni, zda jsou splnény
podminky k povoleni vstupu a pobytu na uzemi ¢lenskych stati, za ucelem odhaleni osob, které
tyto podminky nesplituji nebo je prestaly spliiovat, posouzeni Zadosti o azyl a urceni, kdo je

k takovému posouzeni prislusny. Za urcitych podminek budou mit k témto udajim piistup také
urcené organy clenskych statit a Europol za ucelem prevence, odhalovani a vySetiovani
teroristickych trestnych c¢ini a dalSich zavaZnych trestnych Cinii. Organem Clenského statu, ktery
odpovidd za zpracovavani udaji, je:
5
.............................. ) A
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Je mi znamo, Ze mam pravo v jakémkoli ¢lenském staté ziskat informaci o udajich tykajicich se
mé osoby, které byly zaznamendny do VIS, a o élenském stdtu, ktery udaje piedal, a pravo
pozadovat, aby udaje, jeZ se tykaji mé osoby a jsou nespravné, byly opraveny, a aby udaje, které se
mne tykaji a které byly zpracovany nezdakonné, byly vvmazdany. Organ, ktery moji Zadost posuzuje,
mne bude na mou vyslovnou Zadost informovat, jakym zpitsobem mohu vykondvat své pravo na
kontrolu osobnich udaju, které se mé tykaji, a jak je mohu podle pravnich piedpisit dotéeného
clenského statu nechat opravit nebo vymazat, véetné prava na poddani opravnych prostiedki.
StiZnosti ve véci ochrany osobnich udajii prijima vnitrostdtni dozorovy uiad tohoto ¢lenského

statu [kontaktni udaje:

Prohlasuji, Ze vSechny vySe uvedené udaje jsou podle mého nejlepsiho védomi spravné a uplné.
Jsem si védom(a) toho, Ze jakékoli nepravdivé prohlaseni povede k zamitnuti mé Zadosti nebo
prohldaseni jiZ udéleného viza za neplatné a miiZe vést také k trestnimu stihani podle prdava

Clenského stdtu, ve kterém se moje Zadost vyrizuje.

Zavazuji se, Ze opustim uzemi clenskych statii piedtim, neZ skonci platnost viza, bylo-li mi
udéleno. Byl(a) jsem informovdn(a) o tom, Ze samotné vizum je pouze jednim 7 piedpokladit
ke vstupu na evropské uzemi clenskych statii. Udéleni viza samo o sobé neznamend, Ze mdam
pravo na nahradu Skody, pokud nesplnim prislusna ustanoveni ¢l. 6 odst. 1 narizeni (EU)
2016/399 (Schengensky hranicni kodex), a bude mi z tohoto ditvodu odepien vstup. Splnéni

podminek ke vstupu bude znovu posouzeno pii vstupu na evropské tizemi clenskych stdtit.

Misto a datum: Podpis Zadatele:

(u nezletilych podpis vykonavatele
rodic¢ovské odpovédnosti / zakonného

zdastupce, porucnika nebo opatrovnika):
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PRILOHA II
Piilohy I a II naiizeni (ES) ¢ 694/2003 se nahrazuji timto:

»PRILOHA I
DIGITALNI DOKLAD K USNADNENI PRUJEZDU (FTD)

Digitalni FTD obsahuje tato datova pole:
- vydavajici ¢lensky stdt;

- PFijmeni, jméno;

- rodné piijmeni;

- datum narozeni;

- zemé a misto narozeni;

- pohlavi;

- statni prislusnost;
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— statni prislu§nost pii narozeni;

- druh a Cislo cestovniho dokladu;

- organ vydavajici cestovni doklad;

— datum vydani a konec platnosti cestovniho dokladu;

— organ, ktery vydal digitalni FTD, véetné sidla tohoto orgdnu, a zda jej tento organ vydal

jménem jiného cClenského statu;
- misto a datum rozhodnuti o vydani digitalniho FTD;
- cislo digitalniho FTD;
- uzemi, kam je driitel digitalniho FTD oprdavnén cestovat;

- datum zahdjeni a skonceni doby platnosti digitalniho FTD;
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- pocet vstupii povolenych na zdakladé digitalniho FTD na uzemi, pro které je FTD platny;
- doba trvani prijezdu povolena na zdakladé digitalniho FTD;

- poznamky vydavajiciho organu k uvedeni dalSich informaci, jez povaZuje za nezbytné,

za predpokladu, Ze to je v souladu s ¢lankem 5 tohoto narizeni;

- zobrazeni obliceje driitele digitialniho FTD.
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PRILOHA IT
DIGITALNI DOKLAD K USNADNENI PRUJEZDU PO ZELEZNICI (FRTD)

Digitalni FRTD obsahuje tato datova pole:
— vydavajici ¢lensky stat;

—  pFijmeni, jméno;

- rodné piijmeni;

- datum narozeni;

- zemé a misto narozeni;

—  pohlavi;

- statni piislusnost;
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— statni prisluSnost pii narozeni;

- druh a Cislo cestovniho dokladu;

- organ vydavajici cestovni doklad;

— datum vydani a konec platnosti cestovniho dokladu;
— datum a Cas odjezdu vlaku (prvni vstup);

- datum a Cas odjezdu vlaku (druhy vstup);

- organ, ktery vydal digitalni FRTD, vietné sidla tohoto orgdnu, a zda jej tento organ vydal

jménem jiného clenského stdtu;
- misto a datum rozhodnuti o vydani digitalniho FRTD;

- ¢islo digitalniho FRTD;
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- uzemi, kam je drZitel digitalniho FRTD oprdavnén cestovat;
- datum zahdjeni a skonceni doby platnosti digitalniho FRTD;
- doba trvani pritjezdu povolena na zdkladé digitalniho FRTD;

—  poznamky vydavajictho orgdanu k uvedeni dalSich informaci, jeZ povaZuje za nezbytné,

za predpokladu, Ze to je v souladu s ¢lankem 5 tohoto narizeni;

- zobrazeni obliceje driitele digitalniho FRTD.*.
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